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(Rezolucje, zalecenia i opinie)

REZOLUCJE

PARLAMENT EUROPE]SKI

P9_TA(2022)0222
Sprawozdanie za rok 2021 dotyczace Turcji

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 7 czerwca 2022 r. w sprawie sprawozdania Komisji za rok 2021
dotyczacego Turcji (2021/2250(INI))

(2022/C 493/01)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac komunikat Komisji z 19 pazdziernika 2021 r. w sprawie polityki rozszerzenia UE (COM(2021)0644)
oraz towarzyszace mu sprawozdanie za 2021 r. dotyczace Turcji (SWD(2021)0290),

— uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1529 z dnia 15 wrzesnia 2021 r.
ustanawiajace Instrument Pomocy Przedakcesyjnej (IPA 1II) (*),

— uwzgledniajac ramy negocjacyjne dla Turcji z 3 pazdziernika 2005 r. oraz fakt, ze, podobnie jak w przypadku
wszystkich krajow kandydujacych, przystapienie Turcji do UE zalezy od pelnego przestrzegania kryteriéw kopenhaskich
oraz koniecznodci normalizacji jej stosunkow z wszystkimi panstwami czlonkowskimi UE, w tym z Republika

Cypryjska,

— uwzgledniajac o$wiadczenie wydane przez Wspdlnote Europejska i jej panstwa czlonkowskie 21 wrzesnia 2005 r.
w nastepstwie o$wiadczenia zlozonego przez Turcje przy okazji podpisania przez nig protokotu dodatkowego do
porozumienia z Ankary 29 lipca 2005 r., w tym postanowienie, ze uznanie wszystkich panstw cztonkowskich jest
koniecznym elementem negocjacji, a takze uwzgledniajac konieczno$¢ dazenia przez Turcje do normalizacji jej
stosunkéw z wszystkimi panstwami czlonkowskimi oraz pelnego wdrozenia protokolu dodatkowego do porozumienia
z Ankary wobec wszystkich panstw cztonkowskich poprzez usunigcie wszelkich przeszkéd w swobodnym przeplywie
towaréw, w tym ograniczeft dotyczacych $rodkow transportu, bez uprzedzen i dyskryminaciji,

— uwzgledniajac o$wiadczenia UE-Turcja z 18 marca 2016 r. i z 29 listopada 2015 r.,

— uwzgledniajgc umowe miedzy Unig Europejska a Republika Turcji o readmisji oséb przebywajacych nielegalnie (?)
(umowe o readmisji UE-Turcja),

— uwzgledniajac konkluzje Rady z 26 czerwca 2018 r., 18 czerwca 2019 r. i 14 grudnia 2021 r. w sprawie rozszerzenia
oraz procesu stabilizacji i stowarzyszenia, konkluzje Rady z 15 lipca i 14 pazdziernika 2019 r. w sprawie nielegalnych
odwiertéw prowadzonych przez Turcje we wschodniej czgSci Morza Srédziemnego, konkluzje Rady Europejskiej
z 12 grudnia 2019 r., 1-2 i 15-16 pazdziernika 2020 r. oraz 24 czerwca 2021 r., wszystkie inne odnosne konkluzje
Rady i Rady Europejskiej, o$wiadczenie ministréw spraw zagranicznych UE z 15 maja 2020 r. oraz gtéwne wyniki ich
wideokonferencji z 14 sierpnia 2020 r. w sprawie sytuacji we wschodniej cze$ci Morza Srddziemnego, wyniki
nieformalnego posiedzenia ministrow spraw zagranicznych UE w Gymnich w dniach 27-28 sierpnia 2020 r., a takze
o$wiadczenie cztonkéw Rady Europejskiej z 25 marca 2021 r. w sprawie wschodniej czesci Morza Srédziemnego,
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— uwzgledniajac decyzje Rady (WPZiB) 2019/1894 z dnia 11 listopada 2019 r. w sprawie Srodkow ograniczajacych
w zwigzku z prowadzonymi przez Turcje bez zezwolenia odwiertami we wschodniej czgsci Morza Srédziemnego (%),
odnowiong decyzja Rady (WPZiB) 2020/1657 z dnia 6 listopada 2020 r. (*) i decyzja Rady (WPZiB) 2021/1966 z dnia
11 listopada 2021 r. (),

— uwzgledniajac cztonkostwo Turcji w Radzie Europy i NATO;

— uwzgledniajac komunikat Komisji z 26 maja 2021 r. zatytulowany ,Pigte sprawozdanie roczne w sprawie Instrumentu
Pomocy dla Uchodzcéw w Turcji” (COM(2021)0255),

— uwzgledniajac pismo komisarz praw czlowieka Rady Europy z 25 lutego 2021 r. w sprawie ograniczenia dzialalnosci
organizacji pozarzagdowych i wolnosci zrzeszania si¢ w imie walki z terroryzmem oraz pismo komisarz praw czlowieka
Rady Europy z 17 czerwca 2021 r. w sprawie praw czlowieka osob LGBTI,

— uwzgledniajac stosowne rezolucje Komitetu Ministréw Rady Europy, w tym rezolucje tymczasowe z 2 lutego 2022 r.
i 2 grudnia 2021 r. w sprawie wykonania wyroku Europejskiego Trybunalu Praw Czlowieka w sprawie Kavala przeciwko
Turgji, rezolucje tymczasowa z 2 grudnia 2021 r. w sprawie wykonania wyroku Europejskiego Trybunalu Praw
Czlowieka w sprawie Selahattin Demirtas przeciwko Turcji (nr 2), rezolucje tymczasowg z 16 wrzesnia 2021 r. w sprawie
wykonania wyroku Europejskiego Trybunatu Praw Czlowieka w sprawie Cypr przeciwko Turgi oraz rezolucje
z 17 pazdziernika 2007 r. i tymczasowa rezolucje z 9 marca 2009 r., a takze dziewie przyjetych nastepnie decyzji
w sprawie wykonania wyroku Europejskiego Trybunatu Praw Cztowieka w sprawie Ulke przeciwko Turdji,

— uwzgledniajac art. 46 europejskiej konwencji praw czlowieka, ktéry stanowi, ze umawiajace si¢ strony zobowiazuja si¢
do przestrzegania ostatecznego wyroku Europejskiego Trybunalu Praw Czlowieka we wszystkich sprawach, w kt6rych
sa stronami, oraz wynikajace z tego artykulu zobowigzanie Turcji do wykonywania wszystkich wyrokéw Europejskiego
Trybunalu Praw Czlowieka,

— uwzgledniajac odpowiednie rezolucje Rady Bezpieczestwa ONZ w sprawie Cypru, w tym rezolucje 186(1964)
z 4 marca 1964 r., w ktorej potwierdzono suwerenno$¢ Republiki Cypryjskiej, rezolucje 550(1984) z 11 maja 1984 r.
w sprawie dzialan secesjonistycznych na Cyprze oraz rezolucje 789(1992) z 25 listopada 1992 r. wzywajaca wszystkich
zainteresowanych kwestig cypryjska do zaangazowania w $rodki budowania zaufania okreslone w rezolucji, ktéra
uznaje wszelkie proby zasiedlenia jakiejkolwiek czesci Waroszy przez osoby inne niz jej mieszkancy za niedopuszczalne
i wzywa do przekazania tego obszaru administracji Organizacji Narodéw Zjednoczonych;

— uwzgledniajac ustawe nr 7262 z grudnia 2020 r. w sprawie zapobiegania finansowaniu rozprzestrzeniania broni
masowego razenia, ktéra pozwala na wykorzystywanie Srodkdéw zwalczania terroryzmu przeciwko spoleczefistwu
obywatelskiemu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Zagadnien Prawnych i Praw Czlowieka Zgromadzenia Parlamentarnego Rady
Europy z 6 stycznia 2021 r. w sprawie ograniczen dzialalnosci organizacji pozarzadowych w panstwach cztonkowskich
Rady Europy,

— uwzgledniajac o$wiadczenie UNESCO z 10 lipca 2020 r. w sprawie $wigtyni Hagia Sophia w Stambule,

— uwzgledniajac $wiatowy indeks wolnosci prasy z 2022 r. opublikowany przez organizacj¢ Reporterzy bez Granic, ktéry
plasuje Turcje na 149. miejscu na 180 krajéw, raport Amnesty International 2020/21 oraz raport ogblno$wiatowy
organizacji Human Rights Watch z 2022 r.,
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— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje, w szczegdlnosci rezolucje z dnia 19 maja 2021 r. w sprawie sprawozdan
Komisji dotyczacych Turcji za lata 2019-2020 (°), rezolucje z dnia 8 lipca 2021 r. w sprawie represji wobec opozycji
w Turcji, w szczeg6lnosci Ludowej Partii Demokratycznej (HDP) (7), rezolucje z dnia 21 stycznia 2021 r. w sprawie
sytuacji w zakresie praw czlowieka w Turcji, w szczeg6lnosci sprawy Selahattina Demirtasa i innych wigzniow
sumienia (%), rezolucje z dnia 26 listopada 2020 r. w sprawic eskalacji napig¢ w Waroszy w zwiazku z nielegalnymi
dzialaniami Turcji oraz pilnej potrzeby wznowienia rozméw (), rezolucje z dnia 15 kwietnia 2015 r. w sprawie setnej
rocznicy ludobéjstwa Ormian ('), rezolucje z dnia 7 pazdziernika 2021 r. w sprawie sprawozdania z wykonania
dotyczacego funduszy powierniczych UE oraz Instrumentu Pomocy dla UchodZcow w Turcji (') oraz rezolucje z dnia
24 listopada 2021 r. w sprawie stanowiska Rady dotyczacego projektu budzetu korygujacego nr 5/2021 Unii
Europejskiej na rok budzetowy 2021 — Wsparcie humanitarne dla uchodzcéw w Turgji (*2),

— uwzgledniajac art. 54 Regulaminu,
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Spraw Zagranicznych (A9-0149/2022),

A. majac na uwadze, ze Turcja, jako kraj kandydujacy do przystapienia do UE, jest kluczowym partnerem gospodarczym
oraz waznym sasiadem i partnerem strategicznym UE w kluczowych obszarach bedacych przedmiotem wspdlnego
zainteresowania, takich jak handel, migracja, zdrowie publiczne, klimat, transformacja ekologiczna, bezpieczefistwo
i zwalczanie terroryzmu;

B. majac na uwadze, ze integracja gospodarcza Turcji z UE utrzymywala si¢ w 2020 r. na wysokim poziomie, a kraj ten byt
szostym co do wielkosci partnerem handlowym UE, podczas gdy UE pozostaje zdecydowanie najwigkszym partnerem
handlowym Turcji i najwigkszym Zrédlem bezposrednich inwestycji zagranicznych; majac na uwadze, ze Turcja
przechodzi obecnie trudnosci gospodarcze i finansowe, ktore poglebiaja skutki gospodarcze pandemii;

C. majac na uwadze, Ze w ostatnim czasie poczyniono postepy w pracach nad wymiarem bezpieczenistwa UE, ktore
zyskaly strukture i tre$¢, oraz majac na uwadze, ze Turcja jest niezwykle cennym partnerem jako sojusznik NATO
i partner strategiczny, ktéry zajmuje kluczowe miejsce w Europie i odgrywa zasadnicza geostrategiczng role
w strukturze bezpieczenistwa Morza Czarnego, a w szczeg6lnosci bezpieczefistwa Ukrainy, ktéra zmaga si¢ z rosyjska
agresja; majac na uwadze, ze Turcja okazala niechec i postawita warunki polityczne, by przyjaé Finlandi¢ i Szwecje do
NATO; majgc na uwadze, ze wazne jest, aby w obecnych powaznych okolicznosciach wszyscy sojusznicy NATO
wykazali si¢ zdolnoscia przewidywania i szybko ratyfikowali protokoly przystapienia Finlandii i Szwecj;

D. majgc na uwadze, ze Turcja przyjmuje najwiekszg liczbe uchodzcow na $wiecie, gdyz zarejestrowano tam prawie 4 min
uchodzcéw z Syrii, Iraku i Afganistanu, oraz majac na uwadze, ze fundusze UE na rzecz tych spofecznosci dowiodly
swojej wartosci, jeSli chodzi o wspieranie Turcji w szybkim reagowaniu na potrzeby humanitarne i rozwojowe
uchodzcoéw oraz spolecznosci ich przyjmujacych;

E. majgc na uwadze, ze w nastgpstwie krokéw podjetych w celu zlagodzenia napig¢ migdzy UE a Turcjg, a takze miedzy
Turcjg a niektérymi panstwami cztonkowskimi UE we wschodniej czgsci basenu Morza Srédziemnego Rada Europejska
zaoferowala zwigkszenie pozytywnej dynamiki w stosunkach miedzy UE a Turcjg, pod warunkiem ze spotka si¢ to
z konstruktywnym podejSciem; majac na uwadze, ze Rada Europejska wyrazila gotowo$¢ do stopniowej,
proporcjonalnej i odwracalnej wspdlpracy z Turcjg w szeregu obszaréw bedgcych przedmiotem wspdlnego
zainteresowania, pod warunkiem ze postepowac bedzie deeskalacja niedawnych napieé miedzy UE a Turcja, zwlaszcza
w odniesieniu do sytuacji we wschodniej czesci basenu Morza Srédziemnego, oraz ze Turcja zaangazuje sig
konstruktywnie i spelni ustalone warunki okre$lone w poprzednich konkluzjach Rady Europejskiej, w szczegdlnosci
w kwestii stosunkéw dobrosgsiedzkich oraz poszanowania praw czlowieka i prawa miedzynarodowego;
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F. majac na uwadze, Ze posiadanie statusu kraju kandydujacego zaklada gotowos¢ do stopniowego zblizania si¢ do
dorobku prawnego UE i dostosowania si¢ do niego we wszystkich aspektach, w tym w odniesieniu do wartosci,
interes6w, standardéw i polityk, oraz do poszanowania i przestrzegania kryteriow kopenhaskich, dostosowania si¢ do
polityki i celow UE, a takze prowadzenia i utrzymywania stosunkéw dobrosgsiedzkich z UE i wszystkimi jej panstwami
czlonkowskimi bez dyskryminacji; majac na uwadze, ze z analizy sprawozdan UE z ostatnich lat wynika, ze dystans, jaki
dzieli Turcje od wartosci UE i jej ram normatywnych jest nadal znaczny, a luka ta wrecz poglebia si¢ w podstawowych
obszarach, takich jak poszanowanie prawa migdzynarodowego, praworzadnosci, praw czlowieka, swobdd osobistych,
praw cywilnych i wolno$ci wypowiedzi, a takze stosunki dobrosasiedzkie i wspolpraca regionalna; majac na uwadze, ze
powigzania miedzy tureckim spoleczefstwem obywatelskim i sitami prodemokratycznymi a UE pozostajg silne,
poniewaz UE jest gleboko zaangazowana we wspieranie tureckich obywateli i organizacji promujgcych europejskie
normy i wartosci;

G. majac na uwadze, Ze w ciagu ostatniego roku stosunki UE-Turcja zasadniczo pozostawaly stabilne, poniewaz
zacie$niona wspolpraca i dialog w wielu kwestiach wystepowaly obok regularnych konfliktéw i napieé; majac na
uwadze, ze niniejsza rezolucja odzwierciedla te sytuacje, z zadowoleniem odnotowujgc pozytywne zmiany i wskazujac
na dalszy potencjal w stosunkach, a jednoczesnie sygnalizujgc utrzymujace si¢ problemy, w szczegblnosci w obszarze
praworzadnosci i praw podstawowych, ktére stanowia naruszenie kryteriéw kopenhaskich lub prawa migdzynarodo-
wego, a takze nieustajacych prowokacji przeciwko Republice Cypryjskiej; majac na uwadze, ze jezeli niniejsza rezolucja
ma prawidlowo oceni¢ postepy Turgji lub ich brak w dziedzinie praw czlowieka i praworzadnosci jako podstawe
procesu akcesyjnego, wazne jest opisanie konkretnych mechanizméw erozji swobdd, ktére tgcznie prowadza do tego
o0gblnego regresu w odniesieniu do europejskich standardéw; majac na uwadze, ze takie podejScie oznacza, ze nie
wystarczy tylko sporzadzi¢ diuga liste obywateli i grup dotknigtych tymi decyzjami, lecz nalezy faktycznie
zidentyfikowaé podmioty i organy wiladz publicznych odpowiedzialne za t¢ niepokojaca sytuacje w ich konkretnym
obszarze dzialania; majac na uwadze, ze krytyka musi by¢ raczej ukierunkowana niz ogdlna;

Ogélna ocena i najnowsze osiggnigcia

1. ponownie wyraza zaniepokojenie utrzymujacg si¢ luka miedzy Turcja a UE pod wzgledem wartosci i standardéw,
a takze ciaglym brakiem woli politycznej do przeprowadzenia niezbednych reform, w szczegdlnosci w celu rozwiania
powaznych obaw dotyczacych praworzadnosci i praw podstawowych, ktére nadal negatywnie wplywaja na proces
akcesyjny, mimo ponawianych deklaracji Turcji, ze jej celem jest przystgpienie do UE; podkresla, ze w ciagu ostatnich
dwoch lat widoczny jest staly regres, jesli chodzi o zaangazowanie Turcji w proces akcesyjny; uwaza, ze bez wyraznych
i znaczacych postepow w tej dziedzinie Parlament nie jest w stanie przewidzie¢ zadnego wznowienia negocjacji akcesyjnych
z Turcja, ktére w istocie utknely w martwym punkcie w 2018 r.; przypomina, ze przystapienie do UE jest i pozostanie
procesem opartym na zastugach, ktéry catkowicie zalezy od obiektywnych postepéw poczynionych przez dany kraj;

2. zauwaza, Ze mimo nieznacznej poprawy w ogodlnych stosunkach miedzy UE a Turcja w ciagu ostatniego roku,
a w szczegblnosci w ostatnich miesigcach, rzad Turcji przyjal bardziej kooperacyjng postawe, Scislejsza wspotpraca i dialog
w wielu kwestiach wystepowaly obok regularnych konfliktéw, a stosunki z sasiednimi panstwami czlonkowskimi UE,
w szczeg6lnosci z Grecjg i Republika Cypryjska, nadal sa trudne; wyraza nadzieje, Ze mozna pokonaé obecne trudnosci
i zastapi¢ je bardziej zréwnowazona i autentyczng pozytywna dynamika; z zadowoleniem przyjmuje rozmowy wysokiego
szczebla miedzy UE a Turcjg na temat zmiany klimatu, ktére odbyly si¢ 16 wrzesnia 2021 r., a takze fakt, ze Turcja
opracowala wlasny Zielony Lad, wdraza ambitng krajowa polityke klimatyczng oraz ratyfikowala porozumienie paryskie
6 pazdziernika 2021 r.; z zadowoleniem przyjmuje rozmowy wysokiego szczebla na temat migracji i bezpieczenstwa, ktore
odbyly si¢ 12 pazdziernika 2021 r. i podczas ktérych skupiono si¢ na zacie$nieniu wspélpracy w zakresie zarzadzania
migracja, zwalczania handlu ludZmi i przestgpczosci zorganizowanej oraz zapobiegania atakom terrorystycznym;
z zadowoleniem przyjmuje rozmowy wysokiego szczebla na temat zdrowia publicznego, ktére odbyly si¢ 1 grudnia
2021 r. i podczas ktérych skupiono si¢ na wzmocnionej wspdlpracy w zakresie transgranicznych zagrozen dla zdrowia,
w tym w perspektywie krétkoterminowej w ramach walki z pandemig COVID-19; pochwala w tym kontekscie wzajemne
uznanie za§wiadczenn COVID-19 w sierpniu 2021 r;

3. zauwaza, ze chol rozmowy akcesyjne pozostaja w martwym punkcie, Turcja zaktualizowala swodj krajowy plan
dzialania na rzecz przystgpienia do UE, tak aby obejmowal lata 2021-2023; odnotowuje ponadto postgpy poczynione
przez Turcje pod wzgledem Scilejszego dostosowania przepisow do dorobku prawnego UE w takich dziedzinach, jak
prawodawstwo w dziedzinie konkurencji, krajowy system kwalifikacji i europejska przestrzen badawcza oraz wynikajace
z tego lepsze wyniki Turcji w ramach programu ,Horyzont 20207

4. ponownie wyraza glebokie przekonanie, ze Turcja jest krajem o strategicznym znaczeniu z punktu widzenia polityki,
gospodarki i polityki zagranicznej, partnerem majgcym kluczowe znaczenie dla stabilno$ci w szerszym regionie oraz
niezbednym sojusznikiem — w tym w ramach NATO — z ktérym UE pragnie dazy¢ do przywrdcenia stosunkéw opartych na
dialogu, szacunku i wzajemnym zaufaniu; w zwigzku z tym z zadowoleniem przyjmuje niedawne o$wiadczenia wladz



C 4936 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 27.12.2022

Wtorek, 7 czerwca 2022 r.

tureckich na najwyzszym szczeblu dotyczace powrotu rzadu tureckiego na droge ku UE, ale wzywa wladze tureckie do
wecielenia stow w czyn i poparcia deklaracji zaangazowania konkretnymi faktami i decyzjami; uwaza, ze jezeli pozwola na
to warunki, nalezy dalej wzmacnia¢ dialog z tureckimi wladzami i partnerami na wszystkich szczeblach, aby poméc
w odbudowie zaufania i ograniczy¢ ryzyko przyszlych konfrontacji, zgodnie ze stanowiskiem Rady Europejskiej, by
wspotpracowal z Turcjag w sposéb stopniowy, proporcjonalny i odwracalny; w zwigzku z tym wzywa Rade do
przywrocenia wstrzymanego dialogu politycznego wysokiego szczebla, dialogéw sektorowych wysokiego szczebla na
temat gospodarki, energii i transportu, a takze prac Rady Stowarzyszenia UE-Turcja, w polaczeniu z poprawa sytuacji
w zakresie podstawowych wolnosci i praworzadnosci;

5. wyraza glebokie zaniepokojenie obecna sytuacja gospodarcza w Turcji, gdzie za sprawa dewaluacji waluty, szybujacej
inflacji i stale rosnacych kosztéw zycia coraz wigksza liczba ludnosci spychana jest w niedostatek i ubdstwo; zauwaza, ze
cho¢ obecna sytuacja ewoluowala przez wiele lat, w grudniu 2021 r. przeksztalcita sic w kryzys walutowy, ktory
spotegowal skutki pandemii dla gospodarki; jest zaniepokojony wystapieniami prezydenta oraz wynikajagcym z nich
brakiem zaufania do rzekomo niezaleznych organéw, takich jak bank centralny i Turecki Instytut Statystyczny (TUIK);
zauwaza w zwiazku z tym, Ze niezalezno$¢ operacyjna obu instytucji jest kluczowym kryterium przystapienia do UE;
podkresla ponadto, ze stabe wyniki Turcji w zakresie poszanowania praworzadnosci maja réwniez powazny wplyw na
wizerunek kraju oraz ze brak pewnosci prawa moze powaznie wplyna¢ na zdolnos¢ tego kraju do przyciaggania inwestycji
zagranicznych; uwaza, ze silniejsze i blizsze stosunki z UE pomoglyby ztagodzi¢ niektére trudnosci i poméc w poprawie
warunkéw Zycia tureckiego spoleczenstwa;

6.  zauwaza, ze w pazdzierniku 2021 r. Grupa Specjalna ds. Przeciwdziatania Praniu Pienigdzy dodata Turcj¢ do wykazu
jurysdykcji uznanych za niezdolne do tego, by zwalczal pranie pienigdzy, finansowanie terroryzmu i finansowanie
proliferacji; wyraza nadzieje, Ze Turcja bedzie mogla szybko wykazaé niezbedne postepy w zakresie poprawy wdrazania
odpowiednich $rodkéw majacych na celu przeciwdzialanie praniu pieniedzy i finansowaniu terroryzmu;

7. wyraza wole umocnienia i poglebienia wzajemnej wiedzy oraz zrozumienia miedzy spoleczefistwem tureckim
i spoleczenstwami panstw czlonkowskich UE, a takze wspierania wzrostu kulturowego, rozwijania wymiany
spofeczno-kulturowej i zwalczania wszelkich przejawéw uprzedzen spotecznych, religijnych, etnicznych lub kulturowych;
wyraza pelne zaangazowanie na rzecz dalszego wspierania niezaleznego spoleczenstwa obywatelskiego w Turcji niezaleznie
od przyszlych okolicznosci i ram stosunkéw;

Praworzgdnosé i prawa podstawowe

8. ubolewa nad cigglym pogarszaniem si¢ sytuacji w dziedzinie praw czlowieka w Turcji, w tym nad odchodzeniem od
podstawowych wolnosci, demokracji i praworzadnosci; uwaza, ze obecna represyjna forma rzadéw, ktorej gtéwnymi
filarami sa naduzywanie ram prawnych — zwlaszcza przez stosowanie zarzutéw terroryzmu i poprzez ograniczanie
wolnosci wypowiedzi — i brak niezawisto$ci sagdownictwa, jest Swiadoma, bezwzgledng i systematyczng polityka panistwa,
stworzong aby powstrzymac wszelkie krytyczne dziatania — bezposrednio lub poprzez efekt mrozacy; jest zbulwersowany
faktem, ze w celu realizacji tej polityki tureckie wladze paristwowe sg gotowe razgco i uporczywie lekcewazy¢
migdzynarodowe oraz wewnetrzne zobowigzania prawne, m.in. te wynikajace z cztonkostwa Turcji w Radzie Europy;

9.  wierzy, ze kluczowy obszar podstawowych praw i wolnosci, ktéry stanowi podstawe procesu akcesyjnego, nie moze
by¢ traktowany w oderwaniu i odizolowany od ogélnych stosunkéw z UE, i podkresla, ze dla Parlamentu pozostaje to
powazng przeszkodg dla dalszych postepéw w ramach jakiegokolwiek konstruktywnego programu, jaki moglby zostaé
zaoferowany Turcji, oraz ze kwestia ta powinna by¢ réwniez uzalezniona od pelnego poszanowania prawa
miedzynarodowego i podstawowych zasad stosunkéw dobrosgsiedzkich i wspolpracy regionalnej;

10.  wzywa Turcj¢ do pelnego wykonania wszystkich wyrokéw Europejskiego Trybunatu Praw Czlowieka zgodnie z art.
46 europejskiej konwencji praw czlowieka, co jest bezwzglednym obowigzkiem wynikajacym z czlonkostwa Turcji
w Radzie Europy i zapisanym w tureckiej konstytucji; z cala stanowczoscig potgpia niedawne orzeczenie 13. Sadu Karnego
w Stambule nakladajace na Osmana Kavale kare dozywotniego pozbawienia wolnosci po ponad czterech i pét roku
niesprawiedliwego, bezprawnego i bezzasadnego przetrzymywania; uwaza, ze O. Kavala zostat skazany pod bezzasadnymi
zarzutami, w celu uciszenia i zniechecenia krytycznych gloséw w Turcji; ponownie wzywa wiadze tureckie do dzialania
zgodnie z migdzynarodowymi i krajowymi zobowigzaniami oraz do wykonania prawomocnego wyroku Europejskiego
Trybunalu Praw Czlowicka w tej sprawie i natychmiastowego uwolnienia O. Kavali; potepia ciagle wysitki i préby
przediuzenia kary pozbawienia wolnosci O. Kavali za pomocg szeregu skomplikowanych, unikowych taktyk sadowych,
w tym lgczenia i rozdzielania akt spraw oraz ciaglych nieprawidlowosci; jest zbulwersowany tym, ze sad wydal wyrok
dozywotniego pozbawienia wolno$ci na mocy art. 312 tureckiego kodeksu karnego (proba obalenia rzadu silg i przemoca),
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mimo ze Europejski Trybunal Praw Czlowieka wyraznie odrzucil ten zarzut w swoich orzeczeniach; odnotowuje
wielokrotne decyzje Komitetu Ministréw Rady Europy, w ktorych wzywa on do uwolnienia O. Kavali i ktére doprowadzily
do historycznego wszczecia postepowan o naruszenie przeciwko Turcji w drodze rezolucji tymezasowych w grudniu 2021
r. i lutym 2022 r. w zwigzku z odmowg zastosowania si¢ tego kraju do prawomocnego wyroku Europejskiego Trybunatu
Praw Czlowieka; zauwaza, Ze postgpowanie o naruszenie uwypukla powage naruszen przez Turcje zobowiazan jako
czlonka Rady Europy i kraju kandydujacego do UE;

11.  ponownie wyraza glebokie potepienie i ubolewanie z powodu wypowiedzenia przez Turcje, na mocy dekretu
prezydenckiego, Konwencji Rady Europy o zapobieganiu i zwalczaniu przemocy wobec kobiet i przemocy domowej
(konwencji stambulskiej), ktora to decyzja jest szczegdlnie niepokojaca w kontekScie utrzymujacej si¢ wysokiej liczby
kobietobdjstw i innych form przemocy w tym kraju, co stanowi powazny krok wstecz w wysiltkach na rzecz propagowania
praw kobiet w tym kraju; ponownie wzywa rzad Turcji do zmiany tej niezrozumialej decyzji, ktéra stanowi razace
naruszenie podstawowych wartosci europejskich i bedzie stanowi¢ cze$¢ oceny procesu akcesyjnego Turcji; w zwigzku
z tym wzywa wladze tureckie do prowadzenia polityki zerowej tolerancji oraz do zapobiegania i zwalczania przemocy
wobec wszystkich kobiet i dziewczat, do wspierania ofiar przemocy oraz do pociagnigcia sprawcéw do odpowiedzialnosci
poprzez pelne wdrozenie w migdzyczasie tureckiej ustawy nr 6284 w sprawie ochrony rodziny i zapobiegania przemocy
wobec kobiet oraz wszystkich Srodkéw okreslonych w odpowiednim orzecznictwie Europejskiego Trybunalu Praw
Czlowieka; jest gleboko zaniepokojony aktem oskarzenia zlozonym przez Biuro ds. Przestgpstw Intelektualnych
i Przemystowych Prokuratury Generalnej w Stambule, ktére dazy do zamknigcia platformy ,Powstrzymamy
kobietobdjstwo” (KCDP), jednej z najwigkszych i najbardziej znanych grup zajmujacych si¢ prawami kobiet w Turcji
walczacych z przemoca ze wzgledu na pleé, oskarzajac ja o naruszenie moralnosci publicznej;

12.  zwraca uwage na znaczenie poszanowania wolnosci zgromadzen i demonstracji w Turcji, ktéra jest zapisana w jej
konstytugji i stanowi pozytywne zobowigzanie wynikajacego ze statusu Turcji jako strony europejskiej konwencji praw
czlowieka; wyraza ubolewanie z powodu powaznego regresu w zakresie wolno$ci zgromadzen i demonstracji, ktora jest
coraz bardziej pod presja ze wzgledu na rutynowe stosowanie i przedluzanie zakazoéw protestow i demonstracji przez
gubernatoréw prowingji, nadmierne uzycie sity wobec pokojowych demonstrantéw i dziennikarzy w kontekscie ogdlnej
bezkarnosci funkcjonariuszy organéw $cigania, a takze grzywny administracyjne i $ciganie demonstrantéw pod zarzutami
dzialalnosci zwigzanej z terroryzmem; jest szczegdlnie zaniepokojony zakazem nalozonym przez gubernatora prowincji
Van, ktéry obowiazuje w Van od ponad pigciu lat; ubolewa, ze tureckie sily policyjne atakujg dziennikarzy podczas
protestéw publicznych, a w dyrektywie z kwietnia 2021 r. przyjetej przez turecka dyrekcje generalna ds. bezpieczenstwa
(EGM) polecono tureckim sifom policyjnym, by zapobiegaly relacjom prasowym z protestéw i demonstracji; dyrektywa ta
zostala nastepnie zawieszona przez Rade Stanu; ponownie wzywa wladze do wycofania zarzutéw przeciwko studentom
Uniwersytetu Bogazici Sciganym za korzystanie z prawa do pokojowych zgromadzen oraz podkresla, ze trzeba zapewnié
wolno$¢ akademickg i autonomi¢ uniwersytetéw; jest w zwigzku z tym zaniepokojony niedawng decyzja o zwolnieniu
trzech wybranych dziekanéw na Uniwersytecie Bogazigi, ktorego obecny rektor zostal mianowany dekretem prezydenckim
w sierpniu 2021 r.; z zadowoleniem przyjmuje oéwiadczenie Europejskiej Stuzby Dzialan Zewnetrznych (ESDZ) z 4 lutego
2021 r., w ktérym przypomniano, ze pandemii COVID-19 nie mozna wykorzystywa¢ do uciszania krytycznych gloséw,
i w ktérym potgpiono nawolywanie do nienawisci przez urzednikdéw wysokiego szczebla wobec studentéw LGBTIL
zdecydowanie potepia niedawne brutalne sttumienie przez policje 9. marszu réwnosci na Uniwersytecie Bogazici, podczas
ktérego bezprawnie uzyto nadmiernej sity wobec studentéw, a wielu uczestnikéw zatrzymano;

13.  ponownie wyraza powazne zaniepokojenie nieproporcjonalnymi i arbitralnymi Srodkami ograniczajacymi wolnos¢
stowa; odnotowuje postepujacy spadek liczby dziennikarzy przetrzymywanych w  wiezieniach w Turcji oraz
zaobserwowany w ostatnim czasie wzrost liczby wyrokoéw uniewinniajacych w sprawach przeciwko dziennikarzom;
domaga si¢ uwolnienia i uniewinnienia wszystkich dziennikarzy, pisarzy, pracownikéw mediow i uzytkownikéw mediéw
spolecznodciowych, ktérzy pozostaja bezprawnie zatrzymani wylacznie za wykonywanie zawodu i korzystanie z praw
obywatelskich; z zadowoleniem przyjmuje niedawne decyzje Rady Stanu o wstrzymaniu wykonania niektérych artykuléw
rozporzadzen dotyczacych legitymacji prasowej oraz okolnika policji, w ktérym zakazano nagran audiowizualnych
podczas publicznych demonstracji; jednocze$nie wyraza powazne zaniepokojenie ciaglymi arbitralnymi aresztowaniami
dziennikarzy, pracownikéw mediéw i uzytkownikéw mediéw spolecznosciowych, systematycznym wykorzystywaniem
niejasnych przestepstw terrorystycznych do ich uciszania, rosnacymi ograniczeniami i cenzura naktadanymi na platformy
mediéw spotecznosciowych oraz praktyka prowadzenia dochodzen i $cigania os6b pod takimi zarzutami jak rzekomy brak
poszanowania warto$ci islamskich; jest szczegélnie zbulwersowany razacym naduzywaniem art. 299 tureckiego kodeksu
karnego dotyczacego zniewazenia prezydenta, za ktére grozi kara od roku do czterech lat pozbawienia wolnosci; uwaza za
catkowicie nieproporcjonalne, ze od 2014 r., czyli od pierwszego roku prezydentury Erdogana, przeprowadzono ponad
160 000 dochodzen, wszczeto ponad 35 500 spraw i wydano ponad 12 800 wyrokéw skazujacych za zniewazenie
prezydenta; wzywa wiladze Turcji do zmiany ustawy o zniewazaniu prezydenta zgodnie z orzeczeniami Europejskiego
Trybunatu Praw Czlowieka oraz do stosowania si¢ do zalecefi Komisji Weneckiej, tak aby dostosowac tureckie prawo w tej
kwestii do europejskiej konwencji praw czlowieka; jest szczegélnie zbulwersowany sprawa dziennikarki Sedef Kabas,
niedawno skazanej przez 36. Sad Karny Pierwszej Instancji w Stambule na dwa lata i cztery miesigce pozbawienia wolnosci
za rzekome zniewazanie prezydenta podczas transmisji na zywo w telewizji TELE1 14 stycznia 2022 r.; ubolewa nad
sposobem jej traktowania od czasu aresztowania podczas najscia przeprowadzonego o pdtnocy 22 stycznia 2022 r., po
tym jak zostala publicznie zaatakowana przez wyzszych urzednikow rzadowych i spedzita 49 dni w areszcie
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tymczasowym, oraz potepia fakt, Ze w akcie oskarzenia Prokuratura Generalna w Stambule domagala si¢ nalozenia kary 12
lat i 10 miesiecy wigzienia za rozmaite przestepstwa; uwaza, ze sprawa ta stanowi wyrazny przyklad naduzywania art. 299
w celu zastraszenia dziennikarzy lub obywateli, ktérzy mogliby wyrazi¢ krytyke pod adresem prezydenta lub rzadu; wyraza
zaniepokojenie opublikowanym 28 stycznia 2022 r. okdlnikiem prezydenckim dotyczacym dzialalnoici prasowej
i nadawczej, poniewaz moze on pociagaé za soba bezprawne ograniczenie podstawowych praw i wolnosci; wyraza
zaniepokojenie faktem, ze sposréd wszystkich czlonkéw Rady Europy w 2021 r. Turcja miala najwigcej wyrokow
dotyczacych naruszen wolnosci wypowiedzi w Europejskim Trybunale Praw Czlowieka, i ubolewa nad faktem, ze Turcja
nadal plasuje si¢ wér6d krajow, w ktorych dochodzi do najwigkszej liczby atakéw na wolno$¢ prasy;

14.  stwierdza, ze ciagle przesladowanie, cenzurowanie i n¢kanie dziennikarzy oraz niezaleznych mediéw w Turcji nadal
budzi zaniepokojenie i wymaga niezwlocznej reakcji, poniewaz ostabia to demokratyczng tkanke tureckiego spoleczefistwa;
jest ponadto zaniepokojony atakami na dziennikarzy i oponentéw w Unii Europejskiej; wzywa przewodniczacego tureckiej
Najwyzszej Rady Radiofonii i Telewizji (RTUK), by zaprzestal nadmiernego nakfadania grzywien i zakazéw nadawania,
ktore ograniczaja zasadng wolno$¢ wypowiedzi tureckich dziennikarzy i nadawcow; jest zaniepokojony wystosowana przez
RTUK grozba zablokowania miedzynarodowych mediéw, tj. Deutsche Welle, Euronews i Voice of America, jezeli nie beda
si¢ one ubiegac o licencj¢ na nadawanie, umozliwiajacg RTUK nadzér nad emitowanymi przez nie treSciami; wzywa RTUK,
by zaprzestala nakladania dyskryminujgcych sankcji na niezaleznych nadawcéw; ubolewa z powodu rosngcej presji
ekonomicznej ze strony rzadu, w tym braku przejrzystosci dystrybucji Srodkéw publicznych (reklamy, przetargi publiczne),
ktéra pozwala rzadowi na niemal calkowitg kontrole $rodkéw masowego przekazu; jest zaniepokojony szerzeniem si¢
propagandy panstwowej z mediow panstwowych i prorzadowych; wzywa przewodniczacego Agencji Reklamy Prasowej
(BIK) do dopilnowania, aby zakazy reklamy publicznej nie stuzyty do ttumienia niezaleznych relacji medialnych, tak jak
w przypadku dziennika Evrensel, osiagajac najnizszy poziom w historii prasy w Turcji; wzywa dyrektora ds. komunikacji
tureckiej prezydencji, by zadbal o szybkie rozpatrywanie wnioskéw o legitymacj¢ prasowa oraz zaprzestal skladania
zawiadomienl o popelnieniu przestepstwa i napastliwej retoryki przeciwko dziennikarzom; wzywa Wielkie Zgromadzenie
Narodowe Turcji do podjecia dzialai nastepczych w zwigzku z wyrokiem tureckiego Trybunalu Konstytucyjnego ze
stycznia 2022 r., w ktérym zwrdcono si¢ o przeformulowanie art. 9 ustawy o internecie w celu ochrony wolnosci
wypowiedzi i wolnoSci prasy; jest szczegélnie zaniepokojony przypadkiem dziennikarza Alego Kismira, Turka
cypryjskiego, ktéremu niedawno zakazano wjazdu do Turcji i postawiono zarzuty sadowe za wyrazenie krytyki pod
adresem Ankary;

15.  odnotowuje przyjecie przez Turcje w 2021 r. czwartego i pigtego pakietu sadowego, ktdre — choé stanowiag krok we
wla$ciwym kierunku — sg zbyt skromne, by rozwigza¢ gléwne problemy; twierdzi jednak, ze obecne problemy wynikajg nie
tylko z problematycznego ustawodawstwa, ale czgsto sa spowodowane brakiem woli politycznej, by wdrozy¢ odnosne
obowiazujace przepisy; pozostaje zaniepokojony utrzymujacg si¢ erozjg praworzadnosci oraz niezawistosci i bezstronnosci
sadow w Turcji, czemu towarzyszy efekt mrozacy masowych zwolnien dokonanych przez rzad w ostatnich latach, a takze
publicznymi o§wiadczeniami organéw wykonawczych na temat toczacych si¢ spraw sadowych, co podwaza niezawistos¢,
bezstronno$¢ i ogdlna zdolnos¢ sadownictwa do zapewnienia skutecznego Srodka odwolawczego w przypadku naruszen
praw czlowieka; zauwaza z ubolewaniem, ze w tym kontekscie reformy sadownictwa nie rozwigzujg problemu tych
zasadniczych niedociggnieé; podkresla, Ze jest to obszar budzacy najwicksze zaniepokojenie, poniewaz stanowi on
podstawe sprawnego systemu demokratycznego, ktory dziala w stuzbie ludnosci i z korzyscia dla niej; zauwaza, ze
w styczniu 2021 r. do tureckiego Trybunatu Konstytucyjnego powolano sedziego, ktéry wczesniej przez zaledwie 20 dni
pracowal w Sadzie Kasacyjnym, a przedtem byl prokuratorem generalnym w Stambule, zaangazowanym miedzy innymi
w kontrowersyjne sprawy przeciwko Osmanowi Kavali, demonstrantom z parku Gezi oraz dziennikarzom Canowi
Diindarowi i Erdemowi Giilowi; zwraca uwage, ze Rada Sedziéw i Prokuratoréw (HSK) stanowi gléwny przedmiot
niepokoju w zwigzku z brakiem niezaleznosci sadéw; ponownie wzywa do usunigcia niedociagnie¢ w strukturze i procesie
wyboru czlonkow tej rady w celu zapewnienia jej niezaleznosci i polozenia kresu jej arbitralnym decyzjom; zdecydowanie
potepia zwolnienia i przymusowe wydalenie duzej liczby tureckich sedziéw i prokuratoréw; przypomina, ze wszelkie
odwolania i nominacje w sadownictwie powinny podlega¢ szczegdlnie skrupulatnej kontroli, oraz ze wladzy wykonawczej
zabrania si¢ ingerowania w sgdownictwo lub préb wywierania na nie wplywu oraz ze powolywanie sedziow musi odbywac
si¢ z poszanowaniem zasad niezawistosci i bezstronnosci; jest zbulwersowany doniesieniami o przesladowaniach
prawnikéw reprezentujacych osoby oskarzone o terroryzm, z ktérych to doniesienn wynika, ze prawnicy sg Scigani za to
samo przestepstwo co ich klienci lub za przestepstwo powigzane, co stanowi wyrazng przeszkode w korzystaniu z prawa
do rzetelnego procesu i dostepu do wymiaru sprawiedliwosci; wzywa rzad turecki do zagwarantowania niezaleznej pracy
prawnikéw oraz do uwolnienia wszystkich oséb nielegalnie przetrzymywanych wylgcznie za wykonywanie obowiagzkow
prawnych; odnotowuje z glebokim zaniepokojeniem, ze mimo oficjalnego zniesienia stanu wyjatkowego w lipcu
2018 r. jego wplyw na demokracj¢ i prawa podstawowe jest nadal silnie odczuwalny i wcigz dotyczy wielu oséb, w tym
ponad 152000 urzednikéw stuzby cywilnej, w tym nauczycieli, lekarzy, pracownikéw akademickich (dla pokoju),
prawnikéw, sedziéw i prokuratoréw, ktérych arbitralnie zwolniono i na stale zakazano im pracy w sektorze publicznym
lub w ogéle w zawodzie; podkresla, ze wiele z tych zwolniefi nadal ma niszczycielski wplyw na zwolnionych i ich rodziny,
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co obejmuje trwale pigtno spoleczne i zawodowe; ma powazne watpliwosci co do funkcjonowania komisji $ledczej ds.
stanu Srodkéw nadzwyczajnych jako mechanizmu na potrzeby $rodka wewnetrznego ze wzgledu na jej brak niezaleznosci
i bezstronno$ci; zauwaza, ze arbitralne anulowanie paszportéw, mimo pewnych stopniowych ulepszen, pozostaje
powaznym naruszeniem swobody przemieszczania sig;

16.  wyraza zaniepokojenie wcigz rosngca wysoka liczba skarg o naruszenie praw konstytucyjnych wnoszonych do
Trybunalu Konstytucyjnego, a takze brakiem zmian w przypadku ujawnienia takich naruszen; odnotowuje niedawne
o$wiadczenia prezesa Trybunatu Konstytucyjnego, w ktérym przyznal on, ze ponad 73 % z ponad 66 000 wnioskéw
otrzymanych w 2021 r. dotyczylo prawa do rzetelnego postepowania sadowego, i opisal t¢ sytuacje jako dramatyczna;
kwestionuje zgodno$¢ z prawem zmian w przepisach proceduralnych sadu, ktére umozliwiajg odroczenie decyzji o rok;

17.  odnotowuje przyjecie przez wladze tureckie w marcu 2021 r. nowego planu dzialania na rzecz praw czlowieka,
ktory zasadniczo przyjmuje si¢ z zadowoleniem; zauwaza jednak, ze nie rozwiazuje to szeregu podstawowych kwestii oraz
ze zaangazowanie rzadu bedzie mierzone zakresem wdrozenia tego planu i reformami podjetymi w celu zapewnienia jego
stosowania w odniesieniu do wszystkich obywateli bez dyskryminacji; wzywa wiadze tureckie do wzmozenia wysitkéw na
rzecz skutecznego zaradzenia tragicznej sytuacji Kurdoéw, Ormian, Asyryjczykéw, a w szczegblnosci dotyczgcej
mieszkalnictwa i edukacji spofeczno$ci romskiej, ktora nadal musi zmagal si¢ ze stosunkowo wyzszym poziomem
ubdstwa, bezrobocia, dyskryminacji i wykluczenia;

18.  wzywa do pelnego wykonania wyrokéw Europejskiego Trybunalu Praw Czlowieka i tymczasowych rezolugji
Komitetu Ministréw Rady Europy dotyczacych odmowy stuzby wojskowej ze wzgledu na przekonania; odnotowuje
w zwiazku z tym plan dzialania przedtozony przez wladze tureckie Komitetowi Ministréw i zacheca je do opracowania
dalszych $rodkéw, aby zapewni¢, za pomoca niezbednych przepisow, sprawiedliwe i dostepne korzystanie z prawa do
odmowy stuzby wojskowej ze wzgledu na przekonania; wyraza zaniepokojenie rosnaca liczbg wnioskoéw dotyczacych
odmowy stuzby wojskowej ze wzgledu na przekonania w Trybunale Konstytucyjnym od czasu zlozenia pierwszego
wniosku w 2017 r., ktére to wnioski sa rozpatrywane bez niezbednego kontaktu z wnioskodawcami; wzywa do
wprowadzenia niezbednych zmian prawnych w celu zakorficzenia cyklu $cigania i karania, a takze wszelkich ograniczen
dotyczacych osoéb odmawiajacych stuzby wojskowej ze wzgledu na przekonania;

19.  wzywa wiladze tureckie do wspierania pozytywnych i skutecznych reform w obszarze wolnosci mysli, sumienia
i religii przez umozliwienie wspdlnotom religijnym uzyskania osobowosci prawnej i praw do edukacji oraz stosowanie
zalecen Komisji Weneckiej dotyczacych statusu wspélnot religijnych, wszystkich odno$nych orzeczen Europejskiego
Trybunatu Praw Czlowieka i rezolucji Rady Europy, w tym w odniesieniu do prawostawnej ludnosci greckiej zamieszkujgcej
wyspy Gokgeada (Imbros) i Bozcaada (Tenedos); wzywa rzad Turcji do wzmozenia biezacych wysitkow zwigzanych m.in.
z publicznym uznaniem tozsamosci alewickiej, statusu prawnego i finansowania cemevi, zgodnie z odno$nymi wyrokami
Europejskiego Trybunalu Praw Czlowieka w sprawie obowigzkowych klas religijnych i etycznych oraz miejsc kultu
alewitéw; wzywa wladze tureckie, by w pelni szanowaly historyczny i kulturowy charakter pomnikéw i symboli
kulturowych i religijnych, w szczegdlnosci tych, ktére znajduja si¢ na liscie $Swiatowego dziedzictwa UNESCO;
z zaniepokojeniem odnotowuje ostatnie wydarzenia w zabytkowym monasterze Sumela, ktéry moze zosta¢ wlaczony na
liste Swiatowego dziedzictwa UNESCO; podkresla potrzebe zniesienia restrykeji dotyczacych ksztalcenia, mianowania
i sukcesji duchownych, umozliwienia ponownego otwarcia seminarium na wyspie Chalki, ktére pozostaje zamknigte od
1971 r., oraz usuniecia wszelkich przeszkéd w jego prawidlowym funkcjonowaniu; ponawia swéj apel do Turcji
o poszanowanie roli Patriarchatu Ekumenicznego Chrzescijan Ortodoksyjnych na calym $wiecie oraz uznanie jego
osobowosci prawnej i publiczne stosowanie koscielnego tytutu Patriarchy Ekumenicznego; ubolewa, Ze w nastgpstwie
stwierdzenia jego niewazno$ci w 2013 r. wciaz nie opublikowano nowego regulaminu wyborczego dla niemuzulmanskich
fundacji, co doprowadzito do powaznych probleméw zwigzanych z wlasciwym zarzadzaniem tymi fundacjami ze wzgledu
na brak mozliwosci przeprowadzenia wyboréw; z zaniepokojeniem odnotowuje ponawiajgce si¢ doniesienia o mowie
nienawisci i przestgpstwach z nienawisci wobec mniejszosci religijnych, gléwnie alewitéw, chrzescijan i zydéw, oraz brak
rezultatow prowadzonych dochodzen; wzywa wladze tureckie do skutecznego $cigania sprawcéw i do whasciwej ochrony
wszystkich mniejszosci religijnych;

20. ubolewa z powodu ciaglej prawnej i administracyjnej presji wywieranej przez turecki rzad na spoleczeristwo
obywatelskie, obroficéw praw czlowieka, prawnikéw, dziennikarzy, pracownikéw naukowych, zwigzkowcow, mniejszosci
etniczne i religijne oraz wielu obywateli tureckich, a takze z powodu stale kurczacej si¢ przestrzeni do swobodnego
dzialania w Turcji; potepia arbitralne zamykanie organizacji spoleczenstwa obywatelskiego, w tym czolowych organizacji
pozarzagdowych i mediéw zajmujacych si¢ prawami czlowieka; wzywa Turcje, aby postrzegala krytyke lub glosy
sprzeciwu — w tym pochodzgce od obroiicéw praw czlowieka, prawnikow, pracownikéw naukowych i dziennikarzy — jako
cenny wklad w dialog spoleczny, a nie jako sily destabilizujgce, tak aby umozliwi¢ im funkcjonowanie zgodnie z ich
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obowiazkami oraz w ramach ich kompetencji i zakresu dzialania, a takze swobodne wykonywanie zawodu, poniewaz
gwarantuje to zdrowsza demokracje i ogélnie spoleczefistwo; ponownie wzywa turecki rzad, by dokonal przegladu ustawy
o zapobieganiu finansowania rozprzestrzeniania broni masowego razenia z grudnia 2020 r., ktéra przyznaje tureckiemu
ministerstwu spraw wewnetrznych oraz prezydentowi szerokie uprawnienia do ograniczania dzialalno$ci organizacji
pozarzadowych, partnerstw biznesowych, niezaleznych grup i stowarzyszen i wydaje si¢ mie¢ na celu dalsze ograniczanie,
zawezanie pola dzialania i kontrolowanie spoleczenistwa obywatelskiego; jest zaniepokojony uwagami Komisarza Praw
Czlowieka i Zgromadzenia Parlamentarnego Rady Europy, ktére wskazujg, ze zgodnie z ta ustawa organizacje praw
czlowieka zostaly jako pierwsze poddane kontroli; wzywa UE i jej pafistwa czlonkowskie, by wywarly wigksza presje na
rzad turecki oraz zwigkszyly wsparcie dla obroncéw praw czlowieka i niezaleznego spoleczefistwa obywatelskiego
w Turcji, w tym za pomocg odpowiednich instrumentéw finansowych; wzywa Komisje do zapewnienia, za posrednictwem
Instrumentu Pomocy Przedakcesyjnej (IPA) III i odpowiednich programéw Instrumentu Sgsiedztwa oraz Wspolpracy
Migdzynarodowej i Rozwojowej — ,Globalny wymiar Europy”, wystarczajagcych $rodkéw finansowych na rzecz
spoleczenstwa obywatelskiego, podmiotéw niepanstwowych i kontaktéw miedzyludzkich, aby nada¢ priorytet wysitkom
na rzecz demokracji, ktére moglyby przyczyni¢ si¢ do powstania woli politycznej niezbednej do umocnienia stosunkéw
miedzy UE a Turcjg; wzywa Komisj¢ do zbadania mozliwosci finansowania przez samorzady lokalne projektéw bedacych
przedmiotem wspdlnego zainteresowania; podkresla, Ze pomoc finansowa w ramach IPA III opiera si¢ na warunkowosci
zwigzanej z podejSciem ,najpierw kwestie podstawowe” i ponawia w tym kontekscie swoj apel, aby Srodki z IPA
przeznaczone na reformy w Turcji byly wydatkowane z zachowaniem pelnej przejrzystosci i zarzadzane bezposrednio
przez UE lub uznana instytucj¢ migdzynarodows;

21.  wyraza glebokie zaniepokojenie popieranym przez pafistwo pogorszeniem si¢ sytuacji w dziedzinie praw cztowieka
0sob LGBTI, w szczegblnosci w kontekscie fizycznych atakéw i przestepstw z nienawiSci — zwlaszcza na osoby
transplciowe — przedluzajacych si¢ zakazéw parad réwnosci w calym kraju, ograniczen wolnoéci zgromadzeni, wolnosci
zrzeszania si¢ i wolnosci stowa oraz cenzury w mediach i w internecie, a takze wzywa rzad turecki do ochrony ich réwnych
i ustawowych praw; przypomina o potrzebie przyjecia Srodkéw w celu zapewnienia wszystkim obywatelom bezpiecznego
korzystania z tych wolnosci; podkresla, ze rzad turecki prezentuje coraz bardziej homofobiczne stanowisko, a urzednicy
wysokiego szczebla stosuja mowe nienawiSci wobec oséb LGBTI, co ma na celu stygmatyzacje i kryminalizacje
spolecznosci LGBTI i moze stanowi¢ pozywke dla przestepstw z nienawisci oraz potezny czynnik sprzyjajacy nasileniu
nekania, dyskryminacji i potencjalnej przemocy; przypomina, ze zobowigzania Turcji wynikajace z europejskiej konwencji
praw czlowieka pociagaja za sobg odpowiedzialno$¢ za zwalczanie dyskryminacji i przemocy wobec 0sob LGBTI, i wzywa
tureckie wladze, by wywiazywaly si¢ z podjetych zobowigzan; wzywa do dodania orientacji seksualnej, tozsamosci plciowej
i cech plciowych jako powodu ochrony w przepisach dotyczacych przeciwdzialania dyskryminacji w prawie pracy; zwraca
uwage na schemat wykorzystywania postgpowan sadowych do uciszania obrofcow praw czlowicka, organizacji
pozarzadowych i prawnikéw oraz do ograniczania aktywizmu, w szczeg6lno$ci obroncéw praw osoéb LGBTL jest
zaniepokojony dochodzeniami przeciwko izbom adwokackim w Stambule, Ankarze i Diyarbakir oraz sprawa uczestnikéw
parady réwnosci zorganizowanej przez Bliskowschodni Uniwersytet Techniczny w Ankarze w 2019 r.; z zadowoleniem
przyjmuje uniewinnienie uczestnikéw parady; z glebokim zaniepokojeniem $ledzi toczacy si¢ proces przeciwko zarzadowi
i prezesowi Izby Adwokackiej w Ankarze, w ktorym Prokuratura Generalna w Ankarze domaga si¢ do dwoch lat
pozbawienia wolnosci za rzekome ,zniewazanie funkcjonariusza publicznego”, bedace krytyka pod adresem szefa Dyrekcji
ds. Wyznaniowych (Diyanet) za jawnie homofobiczne o$wiadczenia, ktére wyglosit 14 kwietnia 2020 r., stwierdzajac, ze
yislam przeklina homoseksualizm [...], poniewaz przynosi on choroby i niszczy nastgpne pokolenia”; wzywa wladze Turcji,
by wprowadzily niezbedne $rodki prawne w celu polozenia kresu wszelkiej dyskryminacji ze wzgledu na orientacje
seksualng i tozsamo$¢ plciowa zgodnie z art. 21 Karty praw podstawowych UE;, wzywa wladze, by dostosowaly
ustawodawstwo karne dotyczace przestepstw z nienawisci o charakterze homofobicznym i transfobicznym do zalecenia
w sprawie polityki ogélnej nr 7 Europejskiej Komisji przeciwko Rasizmowi i Nietolerancji; wzywa Turcje do wycofania
wszelkich zarzutéw wobec uczestnikéw pokojowych wydarzefi LGBTI oraz do zniesienia przedluzajacych si¢ zakazow
parad réwnosci;

22, jest gleboko zaniepokojony ciaglymi atakami na partie opozycyjne, zwlaszcza HDP i inne partie, w tym na
Republikanska Partie Ludowa (CHP); ataki te obejmuja wywieranie nacisku, zmuszanie partii do zaprzestania dzialalnosci
czy pozbawianie wolnosci ich czlonkéw, a wszystko to podwaza prawidtowe funkcjonowanie systemu demokratycznego;
podkresla, ze demokracja zaklada istnienie otoczenia, w ktérym partie polityczne, spoleczefistwo obywatelskie i media
moga funkcjonowal bez grézb i arbitralnych ograniczen;

23.  z ogromnym zaniepokojeniem zauwaza, ze HDP, nalezgcy do niej burmistrzowie wylonieni w wyborach i jej
organizacje partyjne, rowniez mlodziezowe, byly szczegdlnym oraz ciaglym celem atakéw ze strony wladz tureckich oraz
byly przez nie kryminalizowane, w zwiazku z czym ponad 4 tys. czlonkéw HDP przebywa obecnie w wigzieniu;
nieprzerwanie i stanowczo potepia przetrzymywanie od listopada 2016 r. Selahattina Demirtasa i Figen Yiiksekdag —
bylych wspdlprzewodniczacych HDP — i apeluje o ich natychmiastowe uwolnienie; jest zbulwersowany cigglym
lekcewazeniem i niestosowaniem przez wladze tureckie orzeczen Europejskiego Trybunatu Praw Czlowieka, ktore



27.12.2022 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C 493/11

Wtorek, 7 czerwca 2022 r.

zobowigzujg Turcj¢ do natychmiastowego uwolnienia Selahattina Demirtasa; zdecydowanie potepia akt oskarzenia
whiesiony przez prokuratora generalnego tureckiego Sadu Kasacyjnego i jednomyslnie przyjety przez turecki Trybunal
Konstytucyjny w czerwcu 2021 r.; miat on na celu zamknigcie partii HDP i wprowadzenie zakazu dziatalnosci politycznej
dla 451 o0sdb, w tym wigkszosci obecnych przywdédcéw HDP, i uniemozliwia on tym osobom prowadzenie jakiejkolwiek
dzialalnosci politycznej przez nastgpne pigé lat; przypomina, ze Trybunat Konstytucyjny zakazat juz wezesniej dziatalnosci
szeSciu prokurdyjskich partii politycznych; zauwaza z glebokim zaniepokojeniem, Ze sprawa rozwigzania HDP jest
punktem kulminacyjnym represji wobec partii, ktére trwaja od kilku lat, i ponownie podkresla, Ze zakaz dzialalnosci partii
stanowitby powazny blad polityczny, poniewaz zadatby nieodwracalny cios pluralizmowi i zasadom demokratycznym;
podkresla ponadto role 22. Sadu Karnego w Ankarze w tzw. sprawie Kobane przeciwko 108 osobom, w tym wielu
politykom HDP; zwraca uwage na szczeg6lng rolg prokuratora generalnego i domaga si¢ zwlaszcza wyjasnienia kwestii
rzekomej ingerencji politycznej udokumentowanej w aktach; ponadto zastanawia si¢, w jaki sposob sad zdotal zbadaé
i przyja¢ 3 530-stronicowy dokument w ciagu tygodnia, bez wystuchania oskarzonych;

24.  jest zaniepokojony sprawg toczaca si¢ przeciwko wiceprzewodniczacej CHP Gokge Gokgen w ramach dochodzenia
przeciwko calemu zarzadowi partii w zwiazku z publikacja i rozpowszechnianiem broszury; jest wstrza$nigty faktem, ze
w jednej z trzech spraw przeciwko niej Prokuratura Generalna w Ankarze oskarzyla G. Gokgen o przestepstwo fizycznej
napasci na prezydenta, co wiaze si¢ z co najmniej piecioletnia kara pozbawienia wolnosci, w zwigzku z publikacja
wspomnianej broszury; zauwaza, ze chociaz powddztwo to zostalo oddalone przez 18. Sad Karny w Ankarze, dwie
pozostale sprawy o poméwienie, podzeganie do nienawisci i zniestawienie prezydenta wcigz sa w toku; pozostaje powaznie
zaniepokojony ciaglym ne¢kaniem politycznym i sadowym przewodniczacej CHP w prowingji Stambul Canan Kaftancioglu,
przeciwko ktérej wszczyna si¢ coraz wigcej postgpowan sadowych; potepia niedawna decyzje Sadu Kasacyjnego
o0 utrzymaniu w mocy trzech z pieciu wyrokéw skazujacych C. Kaftancioglu na 4 lata i 11 miesiecy pozbawienia wolnosci
oraz o naloZeniu na nig zakazu dzialalnosci politycznej; jest zaniepokojony arbitralnym charakterem przeciagajacego si¢
procesu rejestracji tureckiej Partii Zielonych, ktéra zwrécila si¢ do tureckiego Ministerstwa Spraw Wewngtrznych
o poswiadczenie powolania partii w dniu jej utworzenia we wrze$niu 2020 r., jednak do tej pory nie wydano takiego
za$wiadczenia;

25.  potepia powtarzajace si¢ przypadki odbierania postom opozycji statusu parlamentarzysty, co powaznie szkodzi
wizerunkowi tureckiego parlamentu jako instytucji demokratycznej; przypomina w zwiazku z tym wyrok Europejskiego
Trybunalu Praw Czlowieka z 1 lutego 2022 r., w ktérym orzeczono, ze uchylenie w 2016 r. immunitetu 40 postéw HDP
naruszylo ich prawo do wolno$ci wypowiedzi i zgromadzen; z niepokojem $ledzi sprawe postanki HDP w Diyarbakir
Semry Giizel, ktérg oskarzono o rzekome ,czfonkostwo w organizacji terrorystycznej” na podstawie zdje¢ sprzed pigciu lat
i ktérej immunitet ustawodawczy zostal uchylony 1 marca 2022 r.;

26.  ponownie potepia decyzje wladz tureckich o odwolaniu ze stanowisk — na podstawie watpliwych dowodéw — ponad
150 demokratycznie wybranych burmistrzéw i arbitralnym zastgpieniu ich pelnomocnikami niepochodzacymi z wyboréw,
mianowanymi przez rzad centralny; potepia fakt, ze tylko po ostatnich wyborach lokalnych przeprowadzonych 31 marca
2019 r. rzad usunat 48 z 65 demokratycznie wybranych burmistrzéw nalezacych do HDP w poludniowo-wschodniej
Turcji, a wielu z nich zostalo zastgpionych przez pelnomocnikéw; jest gleboko przekonany, ze te bezprawne decyzje
podwazaja demokracje na szczeblu lokalnym i stanowia bezposredni atak na jej najbardziej podstawowe zasady oraz
pozbawiajg miliony wyborcéw ich demokratycznie wybranych przedstawicieli; wzywa Turcje do przywrdcenia odwotanych
burmistrzéw na stanowiska; zdecydowanie krytykuje polityczne, ustawodawcze i administracyjne $rodki podjete przez rzad
turecki, aby sparalizowa¢ gminy zarzadzane przez burmistrzéw z partii opozycyjnych w Stambule, Ankarze i Izmirze;

27.  odnotowuje niedawne reformy ordynacji wyborczej przyjete bez konsensusu miedzypartyjnego oraz obnizenie
progu wyborczego z 10 % do 7 %, przy czym jest on nadal zbyt wysoki; z niepokojem odnotowuje zmiany w procedurze
wyboru regionalnych komisji wyborczych odpowiedzialnych za liczenie gloséw i procedury odwolawcze; do tej pory w ich
skfad wchodzili najstarsi rangg sedziowie, a teraz ich cztonkowie bedg wybierani w drodze losowania; ponownie apeluje do
Turcji o poprawe ogdlnych warunkéw przeprowadzania wyboréw na wszystkich szczeblach w kraju przez zapewnienie
réownych i sprawiedliwych szans dla wszystkich kandydatéw i partii oraz dostosowanie si¢ do zalecent Komisji Weneckiej
i Organizacji Bezpieczefistwa i Wspolpracy w Europie;

28.  uznaje, ze Turcja ma uzasadnione obawy dotyczgce bezpieczenstwa i prawo do walki z terroryzmem; podkresla
jednak, ze nalezy prowadzi¢ t¢ walke przy pelnym poszanowaniu praworzadnosci, praw czlowieka i podstawowych
wolnosci; ponownie stanowczo i jednoznacznie potepia brutalne ataki terrorystyczne ze strony Partii Pracujacych
Kurdystanu (PKK), ktéra od 2002 r. znajduje si¢ na unijnej liScie organizacji terrorystycznych; zwraca uwage, ze dla Turcji
oraz UE i jej panstw czlonkowskich duze znaczenie ma Scista wspdlpraca w walce z terroryzmem, w tym z Daisz; zachgca
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wiadze tureckie do dalszych prac nad rozwijaniem S$cistej wspdlpracy z UE w dziedzinie walki z terroryzmem, praniem
pieniedzy i finansowaniem terroryzmu oraz nad dostosowywaniem ustawodawstwa o terroryzmie i powiazanych praktyk
do przepiséw europejskich; odnotowuje toczace si¢ negocjacje dotyczace miedzynarodowego porozumienia w sprawie
wymiany danych osobowych miedzy Europolem a wilasciwymi organami tureckimi ds. walki z przestepczoscia
i terroryzmem; wyraza nadziej¢, ze negocjacje te beda zgodne z europejskimi standardami ochrony danych i praw
podstawowych; ponownie wzywa Turcj¢, by dostosowala swoje prawo o ochronie danych do norm europejskich, aby
umozliwi¢ wspolprace z Europolem i udoskonali¢ zestaw przepiséw w zakresie walki z praniem pienigdzy, finansowaniem
terroryzmu i cyberprzestepczoscia;

29.  podkresla, ze przepisy antyterrorystyczne w Turcji sa nadal zbyt szerokie i wykorzystywane w sposob uznaniowy do
represjonowania obroficow praw czlowieka i wszelkich krytycznych gloséw w kraju, w tym dziennikarzy, dzialaczy
i oponentéw politycznych, a takze podkresla, ze naduzywajac przepiséw antyterrorystycznych, wladze oslabiaja powazny
charakter tego wciaz istniejacego zagrozenia; zauwaza, Ze w tym kontekscie nadal dochodzi do wymuszonych zaginig¢; jest
gleboko zaniepokojony decyzja ministra spraw wewnetrznych o wszczeciu specjalnego dochodzenia w sprawie gminy
metropolitalnej Stambut, ktore objeto ponad 550 jej pracownikéw oraz dotyczylo rzekomych powigzan terrorystycznych,
a takze kolejnymi szykanami sgdowymi wobec Oztiirka Tiirkdogana, znanego prawnika zajmujacego si¢ prawami
cztowieka i wspolprzewodniczacego Stowarzyszenia Praw Czlowieka (IHD), ktory byt sadzony przez 19. Sad Karny
w Ankarze pod zarzutem ,udzialu w nielegalnej organizacji zbrojnej” po postawieniu mu aktu oskarzenia przez
Prokuratur¢ Generalng w Ankarze i ktory ostatecznie zostal uniewinniony;

30.  jest nadal gleboko zaniepokojony sytuacja ludnosci kurdyjskiej w kraju i sytuacja w poludniowo-wschodniej czesci
Turcji w zakresie ochrony praw czlowieka, wolnosci wypowiedzi i udzialu w zyciu politycznym; jest szczegdlnie
zaniepokojony licznymi doniesieniami o stosowaniu przez funkcjonariuszy organdéw Scigania tortur wobec zatrzymanych
i zlym ich traktowaniu w odpowiedzi na odczuwane i domniemane zagrozenia dla bezpieczenstwa w poludniowo-w-
schodniej Turcji; potepia policyjne S$rodki pozbawiania wolno$ci zastosowane wobec prominentnych dziataczy
spoleczenstwa obywatelskiego oraz oponentéw politycznych w poludniowo-wschodniej cze$ci Turdji i apeluje do Turcji
o zapewnienie ochrony i bezpieczenstwa obroficom praw czlowicka, a takze o niezwloczne wszczgcie niezaleznych
dochodzen w tych sprawach; potepia represjonowanie mniejszosci etnicznych i religijnych, w tym obowigzujacy na mocy
tureckiej konstytucji zakaz uzywania jezykow grup takich jak wspélnota kurdyjska jako ,jezyka ojczystego” w edukacji
i wszystkich dziedzinach zycia publicznego; powtarza, Ze stanowi to naruszenie prawa miedzynarodowego, ktére chroni
prawo os6b do uznania przynaleznosci do mniejszosci etnicznej lub religijnej oraz do wyrazania si¢ w tradycyjnym jezyku
mniejszosci; podkresla pilna potrzebe wznowienia wiarygodnego procesu politycznego z udzialem wszystkich
zainteresowanych stron i sit demokratycznych, prowadzacego do pokojowego rozwigzania kwestii kurdyjskiej;

31.  zdecydowanie potepia przymusowe ekstradycje, porwania i uprowadzenia obywateli tureckich przebywajacych poza
Turcjg, poniewaz jest to naruszenie zasady praworzgdnosci i podstawowych praw czlowieka; wzywa UE, by zajela si¢ tg
niepokojaca praktyka w swoich panstwach czlonkowskich, a takze w krajach kandydujacych i stowarzyszonych; jest
zaniepokojony probami wywierania przez rzad turecki wplywu na czlonkéw tureckiej diaspory w UE, na przyklad za
posrednictwem Prezydencji Stowarzyszenia ds. Turkdéw za granicg i Spotecznosci Pokrewnych (YTB) i Turecko-Islamskiej
Unii Instytucji Religijnych (DITIB), poniewaz préby te moga ingerowaé w procesy demokratyczne w niektérych panstwach
czonkowskich; w zwigzku z tym potepia niedawne niedopuszczalne ataki tureckich mediéw prorzadowych na kilku
szwedzkich politykéw, w tym posta do PE Evina Incira, obejmujace dezinformacje i bezpodstawne oskarzenia, w tym
oskarzenia o przynalezno$¢ do organizacji terrorystycznej; pozostaje zaniepokojony tym, ze rasistowski, prawicowy
i ekstremistyczny ruch Ulkii Ocaklari, znany jako ,Szare Wilki” i blisko zwiazany z rzadzaca partia koalicyjng MHP, zyskuje
na popularnosci nie tylko w Turgji, ale réwniez w panstwach cztonkowskich UE; wzywa UE i jej panstwa czlonkowskie do
zbadania mozliwosci zakazania dziatalnosci jego stowarzyszen w panstwach UE; wzywa panstwa czlonkowskie do $cistego
monitorowania rasistowskich dzialafi tej organizacji oraz do ograniczenia jej wplywéw; wzywa dzialy ds. komunikacji
strategicznej ESDZ do dokumentowania podejrzen o turecka dezinformacje, zwlaszcza w Afryce, na Batkanach
Zachodnich, Bliskim Wschodzie i w Afryce Pélnocnej, oraz do przedstawiania ustalen Parlamentowi Europejskiemu;
wyraza zaniepokojenie zwiazane z sytuacja Ujgurédw mieszkajacych w Turcji, ktérzy nadal sg narazeni na zatrzymanie
i deportacje do krajow trzecich, skad moga zosta¢ wydaleni do Chin i z duzym prawdopodobiefistwem doswiadczy¢ tam
powaznego przesladowania; wzywa rzad turecki, by wstrzymal ratyfikacje umowy o ekstradycji z Chinami;

32.  po raz kolejny wyraza zaniepokojenie w zwigzku z tym, ze Turcja odmawia wdroZenia zalecen Komitetu Rady
Europy do spraw Zapobiegania Torturom oraz Nieludzkiemu lub Ponizajacemu Traktowaniu albo Karaniu; wzywa Turcje
do przestrzegania polityki zerowej tolerancji wobec tortur oraz do nalezytego zbadania nieustannych i wiarygodnych
doniesien o torturach, zngcaniu si¢ oraz nieludzkim lub ponizajgcym traktowaniu podczas zatrzymania, podczas
przestuchania lub w areszcie, aby polozy¢ kres bezkarnosci i pociggnaé winnych do odpowiedzialnosci; z zadowoleniem
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przyjmuje niedawng zmiang rozporzadzenia w sprawie wigziennictwa polegajaca na zastgpieniu terminu ,rewizja osobista”
terminem ,szczegélowe przeszukanie” i wzywa dyrektora Dyrekeji Generalnej ds. Wiezien i Osrodkéw Detencyjnych, by
zapewnil pelne wdrozenie tego rozporzadzenia ,z poszanowaniem godnoSci ludzkiej i honoru”, jak stwierdzono
w zmienionym rozporzadzeniu, poniewaz nadal istniejg wiarygodne doniesienia o kontynuowaniu tej praktyki, w tym
wobec maloletnich odwiedzajacych wigzienia; jest gleboko zaniepokojony sytuacja w przepelnionych tureckich
wiezieniach, ktora wzmaga $miertelne zagrozenie wynikajace z pandemii COVID-19 dla wigZniéw; jest ponadto gleboko
zaniepokojony arbitralnymi ograniczeniami praw wig¢zniéw do leczenia i wizyt; podkresla, ze wedlug danych
Stowarzyszenia Praw Czlowieka w Turcji (IHD) w wigzieniach przebywa obecnie 1605 chorych wigzniow, z ktérych
604 jest powaznie chorych; ubolewa nad tym, Ze wciaz przetrzymuje si¢ w wiezieniu byla postanke Aysel Tugluk pomimo
jej cigzkiego stanu zdrowia, ktory zostal stwierdzony w orzeczeniach lekarskich odrzuconych nastepnie przez panstwowa
Rad¢ Medycyny Sadowej (ATK); wzywa do natychmiastowego uwolnienia Aysel Tugluk; jest zbulwersowany doniesieniami
na temat aresztowan kobiet w ciazy lub w pologu i wzywa Turcje do uwolnienia tych wszystkich kobiet oraz do
zaprzestania praktyki aresztowania kobiet tuz przed porodem lub tuz po nim; jest zaniepokojony nekaniem posta HDP
Omera Faruka Gergerlioglu, ktéremu ostatnio uniemozliwiono wyjazd z kraju i wobec ktérego toczyto si¢ dochodzenie
prowadzone przez Prokuratur¢ Generalng w Kandirze (sprawe ostatnio umorzono) pod zarzutem ,zniewazenia pafistwa
i jego organdéw” ,wplywania na eksperta” oraz ,pochwalania przestepstwa i przestepcy” za wyglaszanie apeli o uwolnienie
Aysel Tugluk;

33.  jest zbulwersowany milczeniem tureckiego Rzecznika Praw Obywatelskich w obliczu opisanej powyzej powaznej
sytuacji w zakresie praw podstawowych w kraju; wzywa naczelnego Rzecznika Praw Obywatelskich Turcji do zapewnienia,
by jego instytucja stala si¢ narzedziem przydatnym dla obywateli Turcji i odgrywata aktywna role we wzmacnianiu kultury
korzystania ze $rodkéw odwolawczych, zgodnie z celami tej instytucji; ubolewa nad tym, ze dwie gléwne instytucje
zajmujace si¢ prawami czlowieka w kraju — Rzecznik Praw Obywatelskich i turecka Instytucja ds. Praw Czlowicka
i Rownosci (HREI) — nie sa niezalezne pod wzgledem operacyjnym, strukturalnym ani finansowym; wzywa wladze Turcji do
podjecia odpowiednich Srodkéw, aby instytucje te przestrzegaly, w stosownych przypadkach, zasad paryskich i zalecenia
Komisji w sprawie norm dotyczacych organdéw ds. réwnosci (’); ubolewa, ze niektérzy cztonkowie Instytucji ds. Praw
Czlowieka i Réwnosci wykazali negatywna postawe wobec podstawowych praw czlowieka, w tym réwnosci pici, praw
kobiet i praw os6b LGBTIQ, oraz wyrazili poparcie dla wycofania si¢ Turcji z konwencji stambulskiej; zwraca si¢ do komisji
Sledczej ds. praw czlowieka w Wielkim Zgromadzeniu Narodowym Turcji o pelne wykorzystanie jej szerokich uprawnien
i prowadzenie dochodzen oraz pocigganie do odpowiedzialnosci za naruszenia praw czlowieka w tym kraju oraz
o0 zaproponowanie zmian ustawodawczych, tak aby zapewni¢ dostosowanie ustawodawstwa krajowego do migdzynaro-
dowych konwencji dotyczacych praw czlowicka, ktérych Turcja jest strona;

34.  przypomina, ze wolno$¢ zwigzkéw zawodowych i dialog spoleczny majg kluczowe znaczenie dla rozwoju
i dobrobytu pluralistycznego spoleczenstwa; ubolewa w tym kontekicie z powodu utrzymujacych si¢ niedociggnigé
legislacyjnych w obszarze praw pracowniczych i praw zwiazkow zawodowych oraz podkresla, ze prawo do organizowania
sie, prawo do rokowan zbiorowych i prawo do strajku s3 podstawowymi prawami pracownikéw; jest ponadto
zaniepokojony z powodu utrzymywania si¢ silnej dyskryminacji zwigzkéw zawodowych przez pracodawcéw oraz
nieustannej praktyki zwalniania z pracy, przeSladowania i pozbawiania wolnosci wymierzonej w kadre kierownicza
i cztonkéw niektérych zwiazkow zawodowych; jest réwniez zaniepokojony systematycznymi zwolnieniami pracownikéw
probujacych si¢ zorganizowaé; wzywa wladze tureckie, by dostosowaly si¢ do podstawowych standardow Miedzynaro-
dowej Organizacji Pracy, do ktérych zobowigzaly si¢ jako kraj, a takze by usunely przeszkody ograniczajace korzystanie
z praw zwigzkéw zawodowych oraz skutecznie wykorzystywaly dialog spoleczny, w tym w odniesieniu do $rodkéw na
rzecz odbudowy spoleczno-gospodarczej po pandemii COVID-19;

Szersze stosunki migdzy UE a Turcjq oraz turecka polityka zagraniczna

35.  wyraza szczere uznanie dla wladz tureckich, poniewaz wyrazily jasne poparcie dla niepodleglosci, suwerennosci
i integralno$ci terytorialnej Ukrainy oraz potepily nieuzasadniong rosyjska inwazje i agresje wojskowa na Ukraing;
podkresla kluczowe znaczenie Scistej wspotpracy miedzy UE a Turcjg w dziedzinie polityki zagranicznej i bezpieczenstwa
w obecnych trudnych czasach i w zwigzku z tym z zadowoleniem przyjmuje stanowcze opowiedzenie si¢ Turcji po stronie
NATO i UE; podkresla, ze Turcja jest sojusznikiem NATO i strategicznym partnerem, z ktorym lacza nas wazne interesy;
pochwala decyzje Turcji o powolaniu si¢ na konwencje z Montreux z 1936 r. i zazadaniu wstrzymania ruchu przez jej
cie$niny od wszystkich pafistw polozonych nad Morzem Czarnym i poza nim; ponadto z zadowoleniem przyjmuje biezaca
pomoc finansowg i humanitarng Turcji dla Ukrainy, a takze gotowo$¢ tureckiego rzadu, by pehié role mediatora miedzy
stronami konfliktu; wzywa Turcje do dostosowania si¢ do sankgji i srodkéw ograniczajacych przyjetych przez UE wobec
rosyjskich i biatoruskich wladz i 0séb fizycznych odpowiedzialnych za bezprawna agresje na Ukraing i za liczne naruszenia
prawa miedzynarodowego, do ktérych doszto od poczatku wojny; podkresla w zwigzku z tym, ze ma nadziejg, iz Turcja,
zgodnie ze swoim stanowiskiem w sprawie rosyjskiej agresji na Ukraing, nie stanie si¢ bezpieczng przystanig dla rosyjskiego
kapitatu i rosyjskich inwestycji, co stanowitoby wyrazne obejscie sankcji UE; zacheca Turcje, by zamknela swoja przestrzen
powietrzng dla rosyjskich samolotow;

() Zalecenie Komisji (UE) 2018/951 z dnia 22 czerwca 2018 r. w sprawie norm dotyczacych organéw ds. réwnosci (Dz.U. L 167
7 4.7.2018, s. 28).
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36. wyraza uznanie dla wysitkow podejmowanych przez Turcje¢ w celu dalszego przyjmowania najwigkszej liczby
uchodzcéw na Swiecie; w zwigzku z tym z zadowoleniem przyjmuje przekazywanie unijnych $rodkéw finansowych na
rzecz uchodZcéw i spolecznosci przyjmujacych w Turcji oraz wyraza zobowigzanie do utrzymania tego wsparcia
w przysztoci; wzywa Komisje do zapewnienia najwyzszej przejrzystego i dokladnosci podczas przydziatlu $rodkow
w ramach nastepcy Instrumentu Pomocy dla UchodZcéw w Turcji oraz dopilnowania, by $rodki te byly przekazywane
przede wszystkim bezposrednio uchodZcom i spolecznosciom przyjmujacym oraz by byly zarzadzane przez organizacje
gwarantujace rozliczalno$¢ i przejrzysto$é; popiera obicktywna oceng wspotpracy UE-Turcja w kwestiach dotyczacych
uchodZcow i migracji oraz podkresla wage przestrzegania przez obie strony ich odno$nych zobowigzan wynikajacych ze
wspdlnego o$wiadczenia UE-Turcja z 2016 r. i umowy o readmisji miedzy UE a Turcja w odniesieniu do wszystkich pafistw
cztonkowskich, co obejmuje wznowienie readmisji 0s6b powracajacych z wysp greckich, ktéra zostata przerwana w marcu
2020 r., lub uruchomienie programu dobrowolnego przyjmowania ze wzgledéw humanitarnych; podkresla, ze
poszanowanie podstawowych wolnosci musi znajdowal si¢ w centrum procesu wdrazania o$wiadczenia UE-Turcja;
wyraza glebokie uznanie dla istotnego wkladu spoleczefistwa obywatelskiego i wladz lokalnych Turcji w integracje
uchodzcow; popiera lepszy i szerszy dostep do ustug ochrony dla okreslonych grup szczegdlnie wrazliwych; wzywa rzad
turecki, by zwiekszyl dostep syryjskich uchodzcéw do rynku pracy oraz by wprowadzit $rodki, dzigki ktérym pokoleniu
syryjskich dzieci urodzonych w Turcji nie bedzie grozila bezpanstwowo$¢; uznaje presje migracyjna, jakiej do$wiadcza
Turcja, jednak stanowczo sprzeciwia si¢ instrumentalizacji migrantéw przez rzad turecki; jest zaniepokojony ciaglymi
doniesieniami o zbiorczych zawracaniach Afgaficzykéw i o innych udaremnionych prébach przekroczenia granicy, a takze
arbitralnymi deportacjami do Syrii; ubolewa nad przemytem ludzi i naruszeniami praw czlowieka, ktérych ofiarg padaja
uchodzcy w Turcji; podkresla, ze powroty uchodzcéw powinny odbywal si¢ wylacznie na zasadzie dobrowolnosci
i w warunkach bezpieczenstwa, oraz wzywa Turcj¢ do zapewnienia organizacjom migdzynarodowym i krajowym
wickszego dostepu do osrodkéw deportacyjnych w celu monitorowania sytuacji i udzielania pomocy osobom, ktére sg
w trakcie odsylania; z niepokojem odnotowuje oznaki nasilajacych si¢ atakow rasistowskich i ksenofobicznych na
obcokrajowcéw, a takze stosowanie narracji antyuchodZczej i nasilajace si¢ nastroje antyimigracyjne w tureckiej polityce
i tureckim spoleczenstwie; zauwaza, ze w 2021 r. na Cyprze odnotowano staly wzrost liczby wnioskéw o udzielenie azylu,
i przypomina o spoczywajacym na Turcji obowigzku podjecia wszelkich niezbednych Srodkow, aby zapobiec tworzeniu
nowych morskich lub ladowych szlakéw nielegalnej migracji z Turcji do UE;

37.  ponownie wyraza swoje poparcie dla obecnej unii celnej i wzywa Turcje do przestrzegania jej zobowigzan, w tym do
wyeliminowania barier pozataryfowych w swobodnym przeplywie; uwaza, ze zacie$nienie stosunkéw handlowych moze
przynies¢ konkretne korzysci obywatelom Turcji i UE, i z tego wzgledu popiera wniosek Komisji dotyczacy rozpoczecia
negocjacji w sprawie modernizacji przynoszacej obopdlne korzysci unii celnej, ktérej towarzyszy skuteczny i wydajny
mechanizm rozstrzygania sporéw; ostrzega jednak, ze taka modernizacja unii celnej musialaby by¢ oparta na silnych
uwarunkowaniach zwiazanych z prawami czlowieka i podstawowymi wolno$ciami, poszanowaniem prawa miedzynaro-
dowego i stosunkami dobrosgsiedzkimi oraz ze mozna ja przewidzie¢ jedynie po pelnym wdrozeniu przez Turcje
protokotu dodatkowego w sprawie rozszerzenia ukladu z Ankary na wszystkie panstwa czlonkowskie bez zastrzezen
i w sposéb niedyskryminacyjny; podkresla, ze obie strony muszg by¢ w pelni §wiadome tego demokratycznego
uwarunkowania od poczatku negocjacji, poniewaz Parlament nie wyrazi zgody na ostateczne porozumienie bez wynikow
w tej dziedzinie;

38. zauwaza, ze liberalizacja rezimu wizowego moze stanowi¢ wazny krok w kierunku ulatwienia nawigzywania
kontaktéow miedzyludzkich i Ze ma ona ogromne znaczenie dla tureckich obywateli, zwlaszcza dla studentéw,
pracownikéw naukowych, przedstawicieli przedsigbiorstw i 0s6b majacych wigzi rodzinne w panstwach cztonkowskich UE;
powtarza poparcie dla procesu liberalizacji wizowej po wdrozeniu ustalonych warunkow i zacheca rzad turecki, by
dostosowal swoja polityke wizowa do polityki wizowej UE i by spenil, w sposéb niedyskryminacyjny i wobec wszystkich
panstw czlonkowskich, wszystkie 72 kryteria okreslone w planie dzialan na rzecz liberalizacji wizowej; podkresla, ze
poczyniono bardzo niewielkie rzeczywiste postepy w odniesieniu do szeciu pozostatych kryteriow, ktore Turcja musi
jeszcze spelnié; zauwaza, ze nowy plan dzialania dotyczacy praw czlowicka przewiduje przyspieszenie realizacji
niespelnionych jeszcze kryteriow; podkresla, ze przeglad tureckiego ustawodawstwa antyterrorystycznego i ustawy
o ochronie danych to kluczowy warunek zapewnienia podstawowych praw i wolnosci;

39.  wyraza ubolewanie z powodu niedawnych zmian w Dyrekcji Generalnej Komisji Europejskiej ds. Polityki Sasiedztwa
i Negocjacji w sprawie Rozszerzenia (DG NEAR), ktére wprowadzit komisarz Varhélyi i w nastepstwie ktérych polaczono
dzial odpowiedzialny za Turcje z dzialami zajmujacymi si¢ polityka sasiedztwa potudniowego; uwaza, ze posuniecie to,
rzekomo powodowane wzgledami skutecznosci i spéjnosci organizacji wewnetrznej, jest powaznym bledem politycznym,
ktory zostal mocno skrytykowany nie tylko przez rzad Turcji, ale takze przez wszystkie proeuropejskie podmioty tureckie;
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40.  z zadowoleniem przyjmuje decyzje rzadu tureckiego o ratyfikacji porozumienia klimatycznego z Paryza, jego
zobowigzanie do osiagnigcia neutralno$ci pod wzgledem emisji dwutlenku wegla do 2053 r., a takze zapowiedZ
dostosowania si¢ do Europejskiego Zielonego tadu; uwaza wdrozenie Europejskiego Zielonego Ladu za wazng okazje dla
UE i Turcji do dostosowania ich polityki handlowej i klimatycznej oraz wzywa UE do Scistej wspolpracy z Turcja
i wspierania jej w tym kontekscie, aby umozliwi¢ wprowadzenie ambitnych Srodkéw ochrony klimatu; zwraca uwage na
pozytywna role, jaka agencje UE i sojusze przemystowe UE moga odegraé w obrebie wspdlpracy migdzy UE a Turcja
w zakresie zielonej transformacji; wzywa Turcj¢ do utrzymania postegpéw w dostosowywaniu przepiséw w dziedzinie
Srodowiska i dziatatt w dziedzinie klimatu do dyrektyw i dorobku prawnego UE; wzywa rzad turecki, by podjat dziatania
nastepcze w zwigzku z tym, co zapowiedzial, i by opracowal krajowg strategie i plan dzialania na rzecz znaczacego
zmniejszenia emisji CO,; pochwala prace obroficéw praw Srodowiskowych i ostrzega przed dramatycznym wplywem na
srodowisko duzych publicznych projektéw infrastrukturalnych; odnotowuje rozpoczecie w 2021 r. budowy Kanalu
Stambulskiego i podkresla ostrzezenia ekologéw i Izby Inzynieréw Srodowiska, ze kanat ten zagrozi juz i tak stabym
dostawom wody w Stambule i zniszczy otaczajacy ekosystem, w tym naturalng réwnowage miedzy Morzem Czarnym
a Morzem Marmara; wzywa wladze tureckie do podjecia natychmiastowych dziataii w celu ochrony Morza Marmara i do
zakazania wszelkich projektéw infrastrukturalnych, ktére jeszcze bardziej przyczynilyby si¢ do zanieczyszczenia wdd;
w zwigzku z tym z zadowoleniem przyjmuje decyzj¢ rzadu tureckiego o przyznaniu Morzu Marmara specjalnego statusu
ochrony $rodowiska; ponawia swéj apel do rzadu tureckiego o wstrzymanie planéw budowy elektrowni jadrowej Akkuyu
i o skonsultowanie si¢ z rzadami panstw sgsiadujacych w sprawie wszelkich dalszych dzialan zwigzanych z projektem
Akkuyu, ktéry ma by¢ realizowany w regionie podatnym na silne trzgsienia ziemi, co stanowi powazne zagrozenie nie
tylko dla Turgji, lecz takze dla calego regionu $rédziemnomorskiego;

41.  przyznaje, ze Turcja moze prowadzi¢ wlasng polityke zagraniczng zgodnie ze jej interesami i celami, ale oczekuje, ze
polityka ta bedzie broniona w drodze dyplomacji i dialogu opartego na prawie migdzynarodowym, oraz ze jako polityka
kraju kandydujacego bedzie w coraz wigkszym stopniu dostosowywana do polityki UE; jest zdania, ze wspolpraca
UE-Turcja w zakresie polityki zagranicznej i bezpieczenstwa ma fundamentalne znaczenie i Ze przyszle struktury
bezpieczenstwa UE, zwlaszcza w sasiedztwie, wymagaja wspOlpracy strategicznej i lepszej komunikacji z Turcja, jesli majg
by¢ skuteczne; uwaza, ze mozna zacie$ni¢ wspolprace UE-Turcja w wielu dziedzinach polityki zagranicznej, takich jak
kwestia Ukrainy i Afganistanu; przypomina ponadto, ze UE i NATO pozostaja dla Turcji najbardziej wiarygodnymi
dlugoterminowymi partnerami we wspolpracy w zakresie bezpieczenistwa miedzynarodowego, i wzywa Turcje do
utrzymania spojnosci politycznej w zakresie polityki zagranicznej i bezpieczenstwa w zwiagzku z jej rolg jako czlonka
NATO i kraju kandydujacego do UE; wzywa rzad turecki do rozpatrzenia w dobrej wierze wnioskéw Finlandii i Szwecji
o czlonkostwo w NATO, do podjecia konstruktywnych dzialan z mysla o rozstrzygnieciu ewentualnych nierozstrzygnie-
tych kwestii zgodnie z wartosciami i wymogami prawnymi UE, a takze do powstrzymania si¢ od wywierania jakiejkolwiek
nadmiernej presji w tym procesie; w tym kontekscie ubolewa nad faktem, ze sposréd wszystkich krajow kandydujacych
Turcja jest najmniej dostosowana (14 %) do wspdlnej polityki zagranicznej i bezpieczefistwa (WPZiB) oraz wspdlnej
polityki bezpieczefistwa i obrony (WPBiO), i ponawia swoj apel do Turcji o odwrdcenie tej tendencji w trybie
priorytetowym, biorgc pod uwage ogromny potencjal wspdlnych dziatan w odniesieniu do réznych wyzwan w regionie i na
Swiecie; w zwiazku z tym zauwaza z zaniepokojeniem, ze polityka zagraniczna Turcji w ostatnich latach stala
w sprzecznosci z priorytetami UE w ramach WPZiB, w tym w odniesieniu do Kaukazu, Syrii, Libii i Iraku;

42.  wyraza uznanie dla niedawnego zblizenia miedzy Turcjg a Armeniag w odniesieniu do decyzji o rozpoczeciu
kontaktéw dwustronnych, mianowania specjalnych przedstawicieli oraz wznowienia lotéw miedzy obydwoma krajami;
uwaza to za krok we wlasciwym kierunku, majacy pozytywny wplyw na dobrobyt i bezpieczefistwo w regionie; zachgca
obie strony do kontynuowania tych wysitkéw w celu zapewnienia pelnej normalizacji ich stosunkéw i wzywa UE do
aktywnego wspierania tego procesu; zachgca Turcje do utorowania drogi do prawdziwego pojednania migdzy narodem
tureckim i ormianskim, w tym do rozwiazania sporu dotyczgcego ludobéjstwa Ormian, oraz do pelnego przestrzegania
zobowigzant w zakresie ochrony ormiafiskiego i innego dziedzictwa kulturowego; wyraza nadzieje, ze moze to
doprowadzi¢ do dynamicznej normalizacji stosunkéw na Kaukazie Potudniowym; pozytywnie postrzega tez wysitki
dyplomatyczne Turcji zmierzajace do normalizacji stosunkéw z réznymi krajami Bliskiego Wschodu, a zwlaszcza
z Izraelem; ponownie zachgca Turcj¢ do uznania ludobdjstwa Ormian;

43.  odnotowuje, ze mimo pewnych oznak deeskalacji we wschodniej czgsci Morza Srédziemnego od czasu ostatniego
sprawozdania w sprawie Turcji odnotowano ostatnio nowy gwaltowny wzrost; pozostaje w pelni $wiadomy, ze wszelka
pozytywna dynamika moze z fatwoscig ulec odwréceniu w kazdej chwili, dopdki podstawowe kwestie pozostana
nierozwigzane; w tym kontekscie ubolewa nad niedawnymi o$wiadczeniami tureckich urzednikéw, kwestionujgcych
zwierzchnictwo Grecji nad niektérymi wyspami, gdyz o$wiadczenia te przynosza efekt przeciwny do zamierzonego
i podwazaja stan bezpieczenstwa w regionie; nadal wzywa Turcj¢ 1 wszystkie zainteresowane strony do zaangazowania si¢
w dobrej wierze w pokojowe rozwigzywanie sporéw oraz do powstrzymania si¢ od wszelkich jednostronnych dzialan lub
gr6zb; nadal apeluje w szczegdlnosci do wszystkich stron o rzeczywiste wspdlne zaangazowanie si¢ w negocjacje w sprawie
wytyczenia granic wylacznych stref ekonomicznych (w.s.e) i szelfu kontynentalnego w dobrej wierze i zgodnie
z migdzynarodowymi przepisami i zasadami; w zwigzku z tym potepia nekanie przez tureckie okrety wojenne statkow
badawczych prowadzacych badania w wylacznej strefie ekonomicznej wyznaczonej przez Republike Cypryjska; potepia
ponadto naruszanie przez Turcje greckiej krajowej przestrzeni powietrznej, w tym przeloty nad zamieszkanymi obszarami
i terytoriami, poniewaz takie dzialania naruszajg zaréwno suwerenno$¢, jak i suwerenne prawa panstw cztonkowskich UE,
co jest sprzeczne z prawem migdzynarodowym; w pelni solidaryzuje si¢ z Grecja i Republika Cypryjska; potwierdza prawo



C 493/16 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 27.12.2022

Wtorek, 7 czerwca 2022 r.

Republiki Cypryjskiej do zawierania uméw dwustronnych dotyczacych jej wylacznej strefy ekonomicznej oraz do
poszukiwania i eksploatacji jej zasobéw naturalnych w pelnej zgodnosci z przepisami prawa migdzynarodowego; wyraza
ubolewanie, ze deklaracja casus belli, wydana przez Wielkie Zgromadzenie Narodowe Turcji wobec Grecji w 1995 r., nie
zostala jeszcze wycofana; z zadowoleniem przyjmuje kontynuacje wstepnych rozméw miedzy Grecjg a Turcja, ktére maja
na celu zajecie si¢ kwestig wytyczenia szelfu kontynentalnego i wylacznej strefy ekonomicznej zgodnie z prawem
miedzynarodowym; ponawia swéj apel do rzadu tureckiego o podpisanie i ratyfikowanie Konwencji Narodéw
Zjednoczonych o prawie morza, ktéra stanowi cz¢$¢ dorobku prawnego UE; popiera zaproszenie Turcji przez rzad
Republiki Cypryjskiej do negocjacji w dobrej wierze w sprawie delimitacji stref morskich pomiedzy ich wybrzezami lub do
odwolania si¢ do Miedzynarodowego Trybunalu Sprawiedliwosci, i wzywa Turcje do przyjecia zaproszenia Cypru;
z zadowoleniem przyjmuje wklad Turcji w bezpieczefistwo dostaw gazu, dzigki polaczeniu gazociggu transanatolijskiego
(TANAP) z ukoficzonym gazociggiem transadriatyckim (TAP); ponawia swoje poparcie dla propozycji Rady Europejskiej
dotyczacej wielostronnej konferencji w sprawie wschodniego regionu Morza Srédziemnego i podkresla, ze Zielony tad
i transformacja energetyczna moglyby stworzy¢ istotne mozliwosci wypracowania we wschodnim regionie Morza
Srédziemnego zréwnowazonych rozwigzan energetycznych sprzyjajgcych wspotpracy i wlaczeniu; wzywa do uczynienia ze
wschodniej czeéci basenu Morza Srédziemnego prawdziwego katalizatora w zewnetrznym wymiarze Zielonego tadu;

44.  ubolewa nad faktem, ze problem Cypru pozostaje nierozwigzany, i podkre$la, ze rozwigzanie zgodne
z odpowiednimi rezolucjami Rady Bezpieczenistwa ONZ i opracowane zgodnie z uzgodnionymi ramami bedzie mialo
pozytywny wplyw na stosunki Turcji z UE; zdecydowanie potwierdza swoja opinig, ze jedynym trwalym rozwigzaniem
kwestii cypryjskiej jest sprawiedliwe, kompleksowe i wykonalne porozumienie, réwniez w odniesieniu do aspektéw
zewnetrznych, w ramach ONZ, oparte na federacji zlozonej z dwodch spolecznoici i dwodch stref, z jednolity
migdzynarodowa osobowoscia prawna, jednolita suwerennoscig, jednolitym obywatelstwem i réwnoscig polityczna, jak
okreslono w odnodnych rezolucjach Rady Bezpieczefistwa ONZ oraz zgodnie z prawem migdzynarodowym
i z poszanowaniem zasad, na ktdérych opiera si¢ Unia; ubolewa nad faktem, ze rzad turecki porzucil uzgodnione
podstawy rozwigzania sporu i ramy ONZ, aby samodzielnie broni¢ rozwigzania dwupanstwowego na Cyprze; wzywa
Turcje do porzucenia tej niedopuszczalnej propozycji rozwigzania dwupanstwowego; apeluje ponadto do Turcji
o wycofanie jej wojsk z Cypru, o powstrzymanie si¢ od wszelkich jednostronnych dziatan, ktére utrwalityby staly podziat
wyspy, i o powstrzymanie si¢ od dzialaii zmieniajacych réwnowage demograficzng; potepia podpisanie tzw. ,protokotu
gospodarczo-finansowego” miedzy Turcja a niekontrolowanymi przez rzad obszarami Cypru; potepia fakt, ze popierajac
publiczne otwarcie miasta Waroszy, Turcja nadal narusza rezolucje Rady Bezpieczenstwa ONZ 550(1984) i 789(1992),
w ktorych wzywa sie Turcje do przekazania obszaru Waroszy jej prawowitym mieszkancom pod tymczasowa administracja
ONZ; jest zdania, ze posunigcie to podwaza wzajemne zaufanie, a tym samym perspektywe wznowienia bezposrednich
rozméw w sprawie kompleksowego rozwigzania problemu cypryjskiego; wyraza w zwigzku z tym powazne
zaniepokojenie niedawnymi, nowymi nielegalnymi dzialaniami na odgrodzonym obszarze Waroszy w zwiazku z otwarciem
nowej czesci plazy, a takze niedawnym podpisaniem , protokotu gospodarczo-finansowego” miedzy Turcja a okupowanymi
obszarami Cypru, na podstawie ktérego to protokolu Turcja bedzie finansowac projekty odbudowy Waroszy; wzywa rzad
turecki do powrotu do dialogu opartego na formacie ONZ, jako ze jest to jedyna realna droga do pojednania; wzywa do jak
najszybszego wznowienia, pod auspicjami Sekretarza Generalnego ONZ, negocjacji w sprawie ponownego zjednoczenia
Cypru, od punktu, w ktérym zakonczono je w Crans-Montanie w 2017 r.; ponownie wzywa Turcje, by wypelnita
zobowigzanie do pelnego i niedyskryminacyjnego wdrozenia protokolu dodatkowego do ukladu z Ankary wobec
wszystkich pafistw czlonkowskich, w tym Republiki Cypryjskiej; ubolewa nad faktem, ze Turcja nadal nie poczynita
postepéw na drodze do normalizacji stosunkéw z Republika Cypryjska; podkresla, ze wspdtpraca pozostaje kluczowa
w obszarach takich jak wymiar sprawiedliwosci i sprawy wewnetrzne, a takze prawo lotnicze i komunikacja w ruchu
lotniczym ze wszystkimi panstwami cztonkowskimi UE, w tym z Republika Cypryjska;

45.  wzywa Turcje do zapewnienia tureckiej wspdlnocie cypryjskiej niezbednej przestrzeni, aby mogta dziala¢ zgodnie ze
swoja rolg prawowitej wspdlnoty na wyspie, co jest prawem gwarantowanym przez konstytucje Republiki Cypryjskiej;
wzywa Komisje do wzmozenia wysitkéw na rzecz nawigzania kontaktu z tureckg wspélnotg cypryjska i przypomina, ze jej
miejsce jest w Unii Europejskiej; wzywa wszystkie zaangazowane strony do wykazania wigkszej odwagi przy zblizaniu
spolecznodci; podkresla potrzebe wdrozenia dorobku prawnego UE na calej wyspie w nastepstwie kompleksowego
rozwigzania problemu cypryjskiego, a jednoczesnie podkresla, ze Republika Cypryjska jest odpowiedzialna za zwigkszenie
wysitkow na rzecz ulatwienia wspélpracy Turkéw cypryjskich z UE; wyraza uznanie dla waznej pracy dwuwspdlnotowej
Komisji ds. Oséb Zaginionych i z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze po najgorszym etapie pandemii Turcja ponownie
stopniowo zapewnia tej komisji dostep do odpowiednich obiektéw, w tym do obszaréw wojskowych; wzywa Turcje do
wzmozenia wysitkow na rzecz dostarczania kluczowych informacji z archiwéw wojskowych, a takze zapewnienia dostepu
do $wiadkow na obszarach zamknietych; wzywa Turcje do wspélpracy z odpowiednimi organizacjami miedzynarodowymi,
w szczegblno$ci z Radg Europy, w zakresie zapobiegania i przeciwdzialania nielegalnemu handlowi dziedzictwem
kulturowym i jego celowemu niszczeniu;
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46.  ponownie potepia turecky interwencj¢ wojskowa w Syrii, poniewaz narusza ona prawo mig¢dzynarodowe oraz
zagraza stabilno$ci i bezpieczenistwu calego regionu; wzywa Turcje do zakoriczenia nielegalnej okupacji péinocnej Syrii
i Afrinu oraz powtarza, ze wzgledy bezpieczenstwa nie mogg uzasadnia¢ jednostronnych dziatan wojskowych w obcym
kraju; potepia bezkarne naruszanie przez Turcje i lokalne ugrupowania syryjskie praw ludnosci cywilnej i ograniczanie jej
wolnosci na terytoriach okupowanych przez Turcje; potepia nielegalne przenoszenie uchodzcéw syryjskich do péinocnej
Syrii w celu zmiany demograficznego charakteru w przewazajacej mierze kurdyjskiego obszaru w Syrii; potepia dalsze
nielegalne przenoszenie przez Turcje obywateli syryjskich do Turcji w celu postawienia ich przed sadem pod zarzutem
terroryzmu, co moze prowadzi¢ do kary dozywotniego wiezienia; potepia trwajace ataki tureckie oraz staly obecnosé
wojskowa na terytorium Iraku, w szczegélnosci ataki na region Sindzar zamieszkiwany przez wigkszos¢ jazydzka; ataki te
uniemozliwiaja powrdt jazydéw i chrzescijan, ktérzy uciekli z Daisz w 2014 r.;

47.  wzywa Turcje do pelnego zaangazowania na rzecz pokojowego rozwigzania konfliktu w Libii pod auspicjami ONZ;
zauwaza, zZe utrzymujgca si¢ ingerencja zagraniczna w Libii stale powaznie utrudnia prowadzony pod przewodnictwem
ONZ proces berlifiski; wzywa Turcje do pelnego przestrzegania embarga na bron natozonego przez Rade Bezpieczenistwa
ONZ, do pelnej wspdlpracy w ramach operacji wojskowej Unii Europejskiej na Morzu Srédziemnym (EUNAVFOR MED
IRINI) oraz do umozliwienia skutecznej wspolpracy miedzy tg ostatnia a operacja NATO Sea Guardian; ponownie potepia
podpisanie dwdch protokotéw ustalen miedzy Turcjg a Libia w sprawie wszechstronnej wspdlpracy w zakresie
bezpieczenstwa i wspdlpracy wojskowej oraz w sprawie wyznaczenia stref morskich, ktére to protokoly s3 ze sobg
powiazane i stanowia wyraZne naruszenie zaréwno prawa miedzynarodowego, jak i odpowiednich rezolucji Rady
Bezpieczenstwa ONZ oraz suwerennych praw panstw czlonkowskich UE; wzywa Turcje, by przyjela bardziej
konstruktywne podejscie do stabilizacji Somalii oraz by zwigkszyla koordynacje polityczna i operacyjng w tej kwestii z UE;

Dalsze dziatania w obszarze stosunkow migdzy UE a Turcjg

48.  podkresla, ze demokracja, praworzadno$c¢ i prawa podstawowe powinny pozostaé w centrum stosunkéw UE-Turcja
bez wzgledu na ich ramy i ze podstawe tych stosunkéw muszg absolutnie stanowi¢ zasady prawa migdzynarodowego,
multilateralizm i stosunki dobrosgsiedzkie; potwierdza, ze proces akcesyjuy i przyjete w nim podejscie oparte na
wartoSciach stanowily gtéwne ramy stosunkéw UE-Turcja, najpotezniejsze narzedzie wywierania nacisku normatywnego
oraz najlepsze ramy podtrzymania demokratycznych i proeuropejskich aspiracji spofeczenistwa tureckiego i promowania
konwergencji z UE; zauwaza, Ze na obecnym etapie nie znajduje argumentéw przemawiajacych za zmiang swojego
warunkowego stanowiska dotyczacego formalnego zawieszenia negocjacji akcesyjnych z Turcjg; zauwaza, ze podejmujac
decyzj¢ o otwartym sprzeciwie wobec wiazacych orzeczent Europejskiego Trybunalu Praw Czlowicka w sprawie Osmana
Kavali i innych, obecny rzad turecki Swiadomie zniweczyt wszelkie aspiracje do ponownego otwarcia procesu przystapienia
do UE w obecnych okolicznosciach; zachgca obie strony do dokonania przegladu obecnego stanu ich stosunkéw w drodze
kompleksowego dialogu na wysokim szczeblu oraz do zbadania dodatkowych rozwigzaii réwnolegle do procesu
akcesyjnego, takich jak zmodernizowany uklad o stowarzyszeniu, w celu ponownego zaangazowania si¢ w odnowione,
zréwnowazone i wzajemne partnerstwo, ktore jest silnie uzaleznione od demokracji, praworzadnosci oraz podstawowych
praw i wolnosci;

49.  zauwaza, Ze obecny stan stosunkéw UE-Turcja moze przynosi¢ niezadowalajace wyniki; wzywa do przywrécenia
réwnowagi w stosunkach w oparciu o solidne podstawy wspotpracy napedzanej wzajemnymi interesami, a takze poprzez
obudowanie zaufania, przy czym nalezy powstrzymac si¢ od jednostronnych dziatan i podzegajacych oswiadczen;

50. uwaza, ze UE powinna nadal podejmowac wszelkie mozliwe dzialania w zakresie dialogu, wspdlnego rozumienia
i zblizania stanowisk z Turcja; zacheca Turcje do zaangazowania si¢ w konstruktywny i prowadzony w dobrej wierze
dialog — w tym w kwestiach polityki zagranicznej, w przypadku ktérych Turcja i UE majg odmienne zdania — w celu
ponownego znalezienia wspdlnej plaszczyzny i porozumienia z UE, wznowienia dialogu i wspdlpracy w zakresie
stosunkéw dobrosasiedzkich oraz wznowienia procesu reform w Turcji; zauwaza, Ze zréznicowane priorytety instytucji UE
okreslone w istniejagcych ramach regulujacych stosunki UE-Turcja sprawiaja, zZe bardzo trudno jest znalez¢ skuteczny
spos6b na to, by poczyni¢ postepy; ubolewa nad brakiem dlugoterminowej strategii, spdjnej polityki i spéjnego
przewodnictwa w stosunkach z Turcjg w obrebie UE; wzywa przewodniczgcych Komisji i Rady Europejskiej oraz
wiceprzewodniczgcego Komisji | wysokiego przedstawiciela Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenstwa, by
zapewnili silniejsze, strategiczne i oparte na wartosciach przywodztwo, a takze odpowiednia odpowiedzialnos¢ przed
Parlamentem; wzywa instytucje UE i pafistwa cztonkowskie do sformulowania spéjnego i uproszczonego podejscia do tej
kwestii, poniewaz dotyczy ona jednego z naszych najwigkszych sgsiadow i najwazniejszych partnerdw, przy czym nie
mozna zapomina¢ o Scistej wspotpracy miedzy wszystkimi instytucjami UE; wzywa ESDZ do zintensyfikowania dialogu
transatlantyckiego i wspolpracy z administracjg Bidena w odniesieniu do stosunkéw z Turcj;
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51.  uwaza, ze aby poprawi¢ ogdlng sytuacje we wzajemnych stosunkach, obie strony musza koniecznie uzywac jezyka
szacunku, doktadaé staran w celu zwalczania istniejacych uprzedzen i nieporozumien oraz umozliwi¢ bardziej obiektywna
i kompletng analiz¢ obrazu drugiej strony wsréd opinii publicznej, co pozwoli odwrdci¢ tendencje do coraz bardziej
negatywnego wzajemnego postrzegania; w zwigzku z tym wzywa Komisje do zainicjowania polityki komunikacyjnej
skierowanej do spoleczenstwa tureckiego i majacej na celu podnoszenie $wiadomosci na temat UE; podkresla, ze
wojownicza, rewizjonistyczna i agresywna retoryka wzmacnia jedynie ekstremalne stanowiska obu stron oraz ze czysto
konfrontacyjne podejscie sprzyja tym, ktérzy chea rozdzieli¢ Turcje i UE;

52.  wzywa do dalszego wlaczania Turcji jako kraju sgsiedniego do przyszlosciowych dlugoterminowych programow
politycznych UE dotyczacych kluczowej kwestii transformacji ekologicznej i cyfrowej, a takze w dziedzinie zdrowia, oraz
wzywa Komisj¢ do zachowania otwarto$ci na inne obszary polityki, ktore mogg leze¢ w interesie obu stron, jak sposoby
dalszej integracji Turcji z unijnymi tancuchami wartosci; wyraza zadowolenie z utrzymujacego si¢ aktywnego udziatu
spoleczenstwa Turcji w programach UE, w szczeg6lnosci w dziedzinie edukacji, innowacji, mlodziezy i sportu, poniewaz
pomaga to zacie$nia¢ kontakty migdzyludzkie i zsynchronizowac transformacje ekologiczng i cyfrowa migdzy UE a Turcja;
w zwigzku z tym z zadowoleniem przyjmuje umowy przyznajace Turcji status stowarzyszenia z programami ,Horyzont
Europa” i Erasmus+ oraz z Europejskim Korpusem Solidarnosci na lata 2021-2027; odnotowuje utworzenie przez Komisje
tureckiej platformy inwestycyjnej; apeluje, aby platforma ta byla w pelni dostosowana do unijnych priorytetéw
politycznych i warunkéw w ramach nowo ustanowionego Europejskiego Funduszu na rzecz Zréwnowazonego Rozwoju
Plus (EFZR+) i aby umozliwiala okreSlanie i koordynowanie migdzy europejskimi i migdzynarodowymi instytucjami
finansowymi odpowiednich mozliwosci inwestycyjnych zaréwno na szczeblu krajowym, jak i lokalnym, z mysla
o transformacji ekologicznej i cyfrowej; podkresla, Ze Sciste zaangazowanie Parlamentu w prace rady strategicznej EFZR+,
odpowiedzialnej za sterowanie inwestycjami i zatwierdzanie tworzenia okien inwestycyjnych EFZR+, ma kluczowe
znaczenie dla zapewnienia demokratycznego nadzoru nad tym procesem;

53. z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze Wielkie Zgromadzenie Narodowe Turcji ostatecznie zgodzilo si¢ na
zorganizowanie posiedzenia wspdlnej komisji parlamentarnej UE-Turcja w marcu 2022 r.; bedzie to pierwsze takie
posiedzenie od grudnia 2018 r,; podtrzymuje poglad, ze dialog parlamentarny pozostaje kluczowym elementem stosunkéw
UE-Turgja, i wyraza nadzieje, ze wsp6lna komisja parlamentarna UE-Turcja bedzie znéw prawidlowo funkcjonowad;
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54.  zobowigzuje swojg przewodniczaca do przekazania niniejszej rezolucji przewodniczacemu Rady Europejskiej,
Radzie, Komisji, a takze prezydentowi, rzadowi i parlamentowi Republiki Turcji oraz zwraca si¢ o przetlumaczenie
niniejszej rezolugji na jezyk turecki.
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